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VIHGOPMALIWA /17 MONb30BATENA O 3AWMTHBIX NEPYATKAX B COOTBETCTBUM C NIOCTaHOB/IEHHEM EBPONENCKOTO NapfiaeHTa i copera
(EC) 2016/425 o1 9 Mapra 2016 ropa.llepuaTki 8 COOTBETCTBAU C esponeckwiim cranaapTom EN 388:2016, EN 16350:2014 & censm
‘esponeiickym cranaapTom EN 420:2003+A1:2009. 06 3Tom cooémaer AU 2 NepHaTaX U 1 ynaKosKe. epHari e
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Vicnuimanwe EC 6uino nposegeno: SATRA Technology Centre,

Crangapry EN 388:2016 Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

YCTOMYMBOCTD K UCTUPAHMIO 3(0-4) NN16 8SD, Ul

CrofikocTb K nopesam 1(0-5) Howmep 1
Conpotnenenue paspbisy 1(0-4)

Conpomencsme cn npoxony 1 (0-4) [ ewew  [6[7[8]9]10][11]
TAM (TDM): YcToitunBocTs K nopesam X ‘ o ‘ 220‘ 230 ‘ 240 ‘ 250 ‘ 260 ‘ 270‘

(A=cambiiA HW3KWiA ~ F=BbICOKNT:
* PesynbTaThi MEXaHAUECKIX UCTIBTaHWR, NORYHEHHbIE B
06MacTV NagoHN nepuarkn

MapKpoBKa Ha nepuaTkax
MapKupoBKa Mapiit - G-REX; HauMeHoBaHve MOAenM N 02, paswep 6, 7,8, 9,10, 11; 3wak - Esponeiickuii Ceprudukar,
3HaK EAC, rpaduueckuii 3Hak 8 c EN 38820611 YpoBHeit 3awwTel o1
MG yTpOY osbaecksi Wk < 163502014, i 06 < i,
roa sbinycka, o cranpapTom EN o kareropua

Ouncria [ Texnnueckoe obcnyxusanu

MNepen Hanesavem nepuatok (Kak HOBbIX, Tak 11 6 / ), 0COBEHHO NOCNE WX YMCTKH, CNEAYET TIATENbHO NPOBEPMTD, He
6binv N OHY NOBPEXAEHBI. He ocTagnAiiTe Nepyarkin rPA3HbIE, ECNIM NNAHUPYETCA WX NOBTOPHOE MCMoNb3oBakke. MepuaTki
CleyeT 04MLIaTL TONBKO C NOMOLbIO BNXHOI TKaHW Wi ryBKO#, 6e3 HCONb30BaHIA MOKLIMX CPEACTS. He ucnonbayiie
ANA OBCRYUBAHMA 1 OUNCTKM KUPHBIX NPOAYKTOB. He NPUMEHATS CPEACTB, NPeAHA3HAYEHHbIX ANA OBCTYXUBaHNA 0ByBM.
He ucnonb3yiiTe Ae3MHAMUMPYIOWUX CPEACTE, 3TO MOXKET BbI3BaTh OMACHYIO ANA 3A0POBbA PeaKLMIo KoXi. MepuaTki He
NpeAHa3Ha EHS! ATA CTUPKA.

Ynaxoska [ xparerme

MMepuaTk yNaKoBaHbi Napamy, BMECTe ¢ MHCTPYKUVElt, 3aTem NOMEWAIoTCA B KAPTOHHBIE KOPOBKY, KOTOpbIE MOAXOAAT ANA
TPaHCNOPTUPOBKM 1 XpaHeHWA. [epuaTky CneayeT XpaHuTh B NPOXNAAHOM M CYXOM MECTe, 3aTEHEHHOM U HEBNAXHOM MecTe:
npu Temneparype ot 5 10 25 — 3T0 0CoBeHHO Ba)HO. He NOABEPraiiTe WX BO3ACHCTBIIO MPAMBIX CONHENHbIX Ayueit. TTpn
IPABUTIEHOM XPAHEHHI MEXaHNHECKHE CROICTBR MEPHATKA HE UaMEHTCA B TeueHvE 3-5 /1eT ¢ AaTbl WaTOTOBNEH.
Mepuatka w3roTosnewa & 2021 ropy.

3amerka
Coepailanca 3nech NHGOPMALIUA NpUBEAEHa 1A MOMOLIW B BHIGOPE COOTBETCTBYIOLIEN NULHOTO 3ATHOTO OCHAILIEHNA.
TlpM 3TOM OTMEUaEw, 4TO MaKCHMATbHBIF CPOK COXPIHEHHA BCEX CBOTICTB NEPUATKaMM ONPEAEHTS HEBOIMOXHO. OH 3BT
or " N0AGOPa. PesynbraThi NAGOPATOPHbIX TCTOB AOMXHEI
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NO G-REX N 026

I samsvar med vilkarEU 2016/425. Hanskene fyller kravene EN 388:2016, EN 16350:2014 i forbindelse med
EN 420:2003+A1:2009 standarden. Merking av hansker eller innpakning viser til dette. Hanskene er ikke
vannawvisende.

Testen ble utfort av EU: SATRA Technology Centre,

Beskyttelse mot mekaniske risikoer i henhold ti
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

EN 388:2016 (niveaux de parformanu)

Slitesterk 3(0-4) NN16 85D, UK., Teknisk kontrollorgan: 0321
Kunbestand\g 1(0-5)
Rivester 1(0-4)

[ sorese [ 6] 7] 89 [10]11]
(e | 220] 230|240 250260 270

hansken | millmeter

Pun\dermgsbestand\g 1(04)

TDM-test: kuttbestandig X (A=lavest - F=hoyest)
*Resultatene fra de mekaniske testene - fra
hanskens handflateomrade

king av hanske

Merkelapp - G-REX; modellnavn N 02; storrelse 6, 7,8, 9, 10, 11, CE-merking, EAC-merking og samsvar med
gjeldende regelverk for den Eurasiske @konomiske Union, grafisk symbol for EN 388:2016 standard

og de anvendte merkmgerfor beskytrelsesnivéer, grafisk symbol for EN 16350:2014 standard, grafisk symbol
som informerer om & les: om samsvar med standard

EN 420:2003+A1:2009, mformas]on om sikkerhetskategori

Rengjoring/vedlikehold

For du tar hanskene i bruk (bade som nye, samt nar de er brukt), seerlig etter rengjoring, bor de
undersakes noye for skade. Ikke forlat hanskene skitne dersom du ansker & bruke dem igjen.

Hanskene er ikke ment for rengjering med rengjeringsmidler. Dersom hanskene ikke kan rengjores ved
hjelp av enkle mekaniske hjelpemidier (f.eks. en torr kiut), vil de ikke vaere anvendbare senere.

Emballering/lagring
Hanskene er pakket i bunter (12 par) med UIS , deretter plassert i pappesker egnet for transport og
lagring. Hanskene bor lagres i kjolig, torr, skyggefull og fuktbeskyttende omgivelser, med temperaturer
mellom 5-25 grader celsius - dette er sarlig viktig. Ikke utsett dem for direkte sollys. Dersom lagret
korrekt, vil hanskens mekaniske egenskaper vaere uendret innenfor en 3-54rs periode fra
produksjonsdato. Hanskene er produsert i 2021.

Anmerkning
Innholdet i informasjonen i denne bruksanvisningen er ment & skulle bidra til & velge kovrek!vemeu(slyr
Det e likevel ikke mulig & fastsette maksimumslengden for hanskens alle beskytiende egenskaper.
Lengden avhenger av korrekt bruk og korrekt valg av hanske til formélet. Laboratorietestresultater bor
kunne hielpe deg  velge riktig hanske. Likevel bemerkes det at hanskens faktiske bruk ikke kan simuleres.
Det er brukers ansvar & velge hansker med for ikke
produsentens ansvar. Samsvarsvurdering kan innhentes www.g-rex.co. Videre informasjon er tilgjengelig
fra en autorisert distributor for produsenten: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3

6AY London England.

Kommentarer
EN 420:2003+A1:2009 - ingen substanser med helsemessig skadevirkning for brukeren har blitt funnet i

dette produktet. | sarlige tifeller, hos svaert personer, kan det

hudreaksjoner.

EN 388:2016 - hansken kan sette seg fast mellom bevegelige maskindeler, som kan medfore fare

forliv og helse. Hansken bor ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler.

EN 16350:2014 - Advarsel: ved bruk av elekirostatisk avledende hansker mé vedkommende bruker vaere korrekt
jordet, feks. ved & benytte tilfredsstillende fottoy

EN 16350:2014 - Advarsel: elektrostatisk avledende hansker skal ikke pakkes ut, apnes, justeres eller fiernet mens
disse befinner seg i antennelige eller eksplosive omgivelser, heller ikke mens man handterer antennelige eller
eksplosive stoffer.

EN 16350:2014 - Advarsel: vernehanskens elektrostatiske egenskaper kan bli pavirket i negativ retning av

alder, bruksslitasje, forurensning, eksplosiver eller skade, og kan derfor ikke strekke til i oksygenberiket,
antennelige omgivelser der flere vurderinger er nodvendig

RO G-REX N O2®

Informati pentru utlizator legate de manusile de protectie in conformitate cu regulamentul parlamentar
European si al Consiliului (UE) 2016/425 din 9 marte 2016. Manusi conform normei EN 388:2016, EN 16350:2014

in combinatie cu EN 420:2003+A1:2009. Acest lucru este indicat prin marcajul pe manusi sau pe ambalaj. Manusile nu
sunt impermeabile si nu au fost testate pentru rezistenta la acid

Date mecanice conform EN 388:2016 Testul UE a fost realizat de: SATRA Technology Centre,

Rezistent la abraziune 3(0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Rezistent la taiere 1(0-5) NN16 85D, UK, Numarul organismului notfcat: 0321
Rezistent la rupere 1(0-4)

Rezistents la strapungere 1(0-4)

TDM: Rezistenta la taiere X [ omensne [ 6] 7] 8] 9 [10[11]
(A= cea mai scizuts F = cea mai ridicats) ‘ e e | 220] 230] 240] 250[ 260270
*Rezultatele testelor mecanice obfinute din zona

palmei manusii

Mareaje pe manusi
Marcarea marcii - G-REX; numele modelului N 02; dimensiune 6, 7, 8,9, 10, 11; marca - Certfcatul European,
marca EAC, simbol grafc pentru standardul EN 388:2016 si folosirea marcajulu utlizat pentru nivelurile

de protectie impotriva pericolelor mecanice, simbol grafc pentru standardul EN 16350:2014, semn grafc care
informeaza despre citrea instruciiunilor, anul productiei, informafii privind respectarea standardului

EN 420:2003+A1:2009, informatji despre categoria de siguranta

re ere
Tnainte de imbracarea méanusilor (atat noi, cat si folosite), mai ales dupa curétarea lor, verifcati-le cu
atentie dac au fost deteriorate. Nu l3sati manusile murdare daca intentionati sa le utlizati din nou.
Manusile trebuie curétate doar cu o lavets umeda sau un burete, fara a folosi detergenti. Pentru
intrefinerea si curitarea manusilor se utlizeaza produse fara grasimi. Nu folositi agenti destnatj intrefinerii
Incaltamintel. Nu folositi dezinfectanti, pot provoca o reactie periculoasa a pielii. Manusile nu pot f spalate.

Ambalare / depozitare

Manusile sunt impachetate in perechi cu tot cu instructiuni de utlizare, apoi sunt introduse in cuti de
carton potrivite pentru transport si depozitare. Manusile trebuie depozitate intr-un loc ricoros si uscat,
umbrite si fara umiditate la o temperatura de la 5 pana la 25° C - acest lucru este deosebit de important.
Nu le expunefi la lumina directs a soarelui. Daca sunt depozitate corespunzator, proprietafile mecanice
ale manusiilor nu se vor schimba tmp de 3 pana la 5 ani de la data fabricatiei. Manusi fabricate in 2021

Informatille continute aici sunt destnate s3 ajute la selectia echipamentelor individuale de protectie
adecvate. In acelasi tmp, subliniem ca nu este posibila determinarea perioadei maxime de pstrare
a tuturor proprietafilor de catre manusa. Aceasta depinde de utlizarea corecta de catre utlizator si de
selectia corespunzitoare. Rezultatele testelor de laborator ar trebui 53 va ajute sa faceti alegerea corects.
Cutoate acestea, trebuie mentionat c3 scopul real al utlizarii manusilor nu poate f simulat
Responsabilitatea pentru selectarea manusilor cu caracteristcile potrivite pentru aplicatia data revine
sinu Declaratie de ste disponibila pe site-ul web www.g-rex.co.
Pinformafii disponibile la autorizat al producs G-REX Glove Revolution
LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

EN 420:2003+A1:2009 - nu au fost gasite substante n acest produs care ar putea avea efecte daunatoare
asupra sanatatii utlizatorului. In cazuri speciale, persoanele extrem de sensibile la alergii au sanse foarte

mici s dezvolte reacfii ale pieli

EN 388:2016- manusa poate f prinsa in piesele mobile ale masinii, care pot f periculoase pentru

sanatatea si viata utlizatorului

EN 16350:2014 Avertsment: persoan care poarta manusi electrostatce de disipare trebuie sa fe impamantata in
mod corespunzitor, de exemplu, purténd incaltaminte adecvats.

EN 16350:2014 Avertsment: manusile de protectie care disipeaza electricitatea statcé nu trebuie despachetate,
deschise, adaptate sau scoase intr-o atmosfera infamabila sau exploziv sau cand lucrati cu o

substants infamabila sau exploziva.

EN 16350:2014 Avertsment: Proprietafile electrostatce ale manusilor de protectie pot f nefavorabile din cauza
imbatraniri, uzurii, poluarii si deteriorarii si pot f insufciente pentru atmosfere infamabile

imbogatite cu oxigen, pentru aceasta este necesara o evaluare suplimentara

PL G-REX N 026G

Informacje dla uzytkownika dotyczace rekawic , zgodnie z parlamentu

irady (UE ) 2016/425 2 dnia 9 Marca 2016r. 5310 ,Rekawice o zastosowaniuspecjalnym” poniewst s3 one
przed dziafaniem uzywac rekawic, gdy potrzebna jest

ochrona w okolicy nadgarstka. Rekawice zgodne z norma EN 388:2016, EN 16350:2014 w zwiazku z norma

EN 420:2003+A1:2009. Informuje o tym oznakowanie na rekawicy, wzglednie na opakowaniu. Rekawice nie sa

wodoszczelne i nie byly badane w zakresie kwasoodpornosci

Test UE zostal przeprowadzony przez: SATRA

Odpornosé mechaniczna wediug EN 388:2016
i) Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way,

(poziomy skutecznosci

Odpornos¢ na scieranie 3(0-4) Kettering, Northamptonshire, NN16 8D, UK.,
Odpornosé na przeciecie 1(0-5) Jednostka notyfikowana nr 0321

Odpornosé na rozdzieranie  1(0-4)

Odpornosé na site przekucia 1 (0-4) Rozmior

TDM: Odpornosé na przeciecie X } Ninimelne BogR [ 718 [ o [1o]11]

(A=najnidszy - F-najyiszy) 220]230] 240] 250|260 270]
*Wyniki testéw mechanicznych - otrzymane z obszaru

dioni rekawicy

rekavicy mm

Oznaczenia na rekawicach

Oznakowanie marki - G-REX; nazwa modelu N 02; rozmiar 6,7, 8,9, 10, 11; znak Certyfikat Europejski; znak
EAC, znak graficzny dla normy EN 388:2016 oraz stosowane oznakowania pozioméw bezpieczeristwa, znak
graficzny dla normy EN 16350:2014 znak graficzny informujacy o zapoznaniu sie z instrukja, rok produkeji,
informacja o zgodnosci z norma EN 420:2003+A1:2009, informacje o kategorii bezpieczeristwa

nie / konserwacj
Przed zatozeniem rekawic (zardwno nowych jak uzywanych), zwlaszcza po ich czyszczeni, nalety
dokladnie sprawdzi¢, czy nie zostaly Nie wolno é rekawic ezeli

planuje sig ich ponowne uzycie. Rekawice nalezy czyscic tylko za pomoca wilgotnej szmatki lub gabki bez
uzycia detergentéw. Nie stosowaé do konserwacji i czyszczenia wyrobdw tiustych. Nie stosowac érodkéw
przeznaczonych do konserwacji obuwia. Nie stosowac érodkéw dezynfekujacych, moze to wywolac
niebezpieczng dla zdrowia reakcje skérna. Rekawice nie sa przeznaczone do prania.

Opakowanie / przechowywanie

Rekawice s3 pakowane w wiazki (12 par) wraz z instrukeja, nastepnie sa wkladane do kartonéw, ktére
nadajase do ransportu prischowyania, Rekaice nalesypraechouywac w chodnym i suchym

miejscu, wilgoci w 0d 5 do 250C - jest to szczegdine waine.
Nie naley wystawiat i na bezpodrecine dritanie slofca. W preypaciu prawidlowego preechowywania
wiasciwosci mechaniczne rekawicy nie ulegn zmianie przez okres od 3 do 5 lat od daty produkeji
Rekawica wyprodukowana w 2021 roku

Notatka

Zawarte tutaj informacje maja na celu pomoc w dobraniu odpowiedniego, osobistego wyposazenia
ochronnego. Jednoczesnie zaznaczamy, ze nie mozna okreslic maksyma\nego ckresu zachowania
wzystkich przez rek lezy on o oraz
odpowiedniego dobrania Wynikitestéw laboratoryjnych powinny ufatwic podﬁc\e odpowiedniego wyboru
Nalezy jednak awrécié uwage, ze rzeczywisty cel rekawic nie moze

o obr rekawic o Cechachdo danego zastosowania lezy po stronie
uzytkownika, a nie producenta. Deklaracjg zgodnosci mozna uzyskac na www.g-rex.co. Dalsze informacje
dostepne u autoryzowanego dystrybutora producenta: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield

Road W3 6AY London England.

Uwagi
EN 420:2003+A1:2009 -nie stwierdzono wystepowania w niniejszym produkcie substancji mogacych miec
szkodliwy wplyw na zdrowie uzytkownika. W szczegdlnych przypadkach u 0s6b wyjatkowo wrazliwych na
alergie istnieje znikoma mozliwosé pojawienia sig odczynéw skmych

EN 388:2016 - rekawica mote zostaé weiagnieta przez poruszajace sie czesci maszyn, co moze

by¢ niebezpieczne dla zdrowia i zycia.

EN 16350:2014 Ostrzezenie: osoba noszaca rekawice musi by¢

uziemiona, np. przez noszenie odpowiedniego obuwia.

EN 16350:2014 Ostrzezenie: rekawice ochronne rozpraszajace fadunki elekirostatyczne nie moga byé
rozpakowywane, otwierane dostosowane lub usuwane w atmosferze fatwopalnej lub wybuchowe] lub podczas
pracy 2 substanc latwopalng lub wybuchows

EN 16350:2014 rekawic moga byé
starzenie sig, zuzyci i moga byc dia atmosfer
wibogaconyeh v tlen, gete koniscane 4 dodatiowe oceny.

SRB G-REX N 02

Korisnicki podaci o zastitnim rukavicama; u skladu s odredbom Evropskog parlamenta i Vijeca (EU) 2016/425
(9. marta 2016 godine). Rukavice su u skladu sa standardom EN 388:2016, EN 16350:2014, povezanim sa
EN 420:2003+A1:2009. Toj podatak moze se naci na povrini materijela rukavica ili na paketu

Rukavice nisu vodonepropusne i nisu bile testirane na otpornost na kiselinu.

ze wagledu na

EU test je bio proveden od strane: SATRA Technology

Mehaniéki podaci prem EN 388:2016
i Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,

(razine uginkovitosti)

Otpornost na abraziju 3(0-4) Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

Otpornost na rezanje 1(0-5) Broj tijela: 0321

Otpornost na kidanje 1(0-4) [ veicna | 6] 7[ 8] 9 [10]11]
Otpornost nasilu busenja ~ 1(0-4) BT

ekance (s’ | 220]230| 240] 250] 260] 270

TDM: Otpornost na rezanje X (A=najnizi - F=najvii)
* Rezultati mehanickih ispitivanja dlana rukavice

Oznake na rukavicama
Oznaka brenda - G-REX; naziv modela N 02; velicina 6, 7,8, 9, 10, 11; oznaka CE (Evropski sertifikat),

oznaka EAC; graficka oznaka standarda EN 388:2016, graficka oznaka standarda EN 16350:2014, te upotrebljene
oznake razina zastite od mehanickih opasnosti, graficka oznaka kojom se obavjestava o neophodnosti procitanja
korisniékog priruénika, godina proizvodnje, podatak o sukladnosti sa standardom EN 420:2003+A1:2009, i podatak
o sigumosnoj kategoriji

Ciscenje i odrzavanje

Prile nego $to stavite rukavice (nove ili rabljene) - posebno nakon &iéenja, smijete pazljivo proveriti
risulons otetene; Ne smijete ostaviatiukavice priave 2 akc i nameravate koristt ponouno Rukavice
mozete Eistiti samo viaznom p emoj

koristiti sredstva namenjene za iscenje masnvh prcvzvoda Nemote koritii edna namenjene za
odrzavanje cipela. Ne upotrebljavajte dezinfekciona sredstva, takvim nacinom mozete prouzroiti
opasnu za zdravje koznu reakeiju. Rukavice nisu namenjene za pranje.

Paket / Skladistenje
Rukavice su pakirane u parovima - zajedno s korisnickim prirucnikom - zatim se ih stavlja u kartonske
kutije koje su prikladne za prevoz i skladistenje. Rukavice smijete cuvati na hladnom i suhom mjesty,
zasjenenom i bez vlage, na temperaturi zmedu 5 i 25 oC - to je posebno bitno. Ne izlazite ih izravnoj
sunéevoj svjetlosti. U slucaju da pravilno skladistite rukavice one zadrzaju sva svoja mehanicka svojstva
preko od 3 do 5 godina (od datuma proizvodnje). Rukavica proizvedena u 2021 godini

Biljeska

Podaci sadrzani u ovom korisnickom priruéniku napisani su kako bi korisniku pomogli odabrati
adgovarajucu osobnu zastitnu opremu. Istodobno Zelimo naglasiti da nije moguée odrediti maksimalno
viijeme zadrzanja svih svojstava rukavice. To vrijeme ovisno je o ispravnoj eksploataciji i pravilnom
odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja bi vam trebali pomoci da napravite pravi izbor. Ipak, smijete
uzeti u obzir da ne moze se predvideti stvamo vrijeme trajnosti rukavica. Odgovornost za odabir rukavica
s odgovarajucim znacajkema za primenu lezi na korisniku, a ne na proizvodacu. Izjava o sukladnosti
dostupna na web stranici www.g-rex.co. Dodatne informacije dostupne su od ovlastenog distributera
proizvodaca: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Napomene
EN 420:2003+A1:2009 - taj proizvod ne sadrii nikoje tvari koje bi mogle prouzroiti dtetne za zdravlje
korisnika posledice. U posebnim slucajevima, kod osoba koja su iznimno osetljiva na alergije, postoji
minimalna mogucnost nastanka kozne reakcije.
EN 388:2016 - postoji mogucnost da pokretni delovi magina uvuknu rukavicu, a to moze biti
opasno za zdravje il zivot korisnika.
EN 16350:2014 Pozor: osoba koja nosi elekirostaticke rukavice za rasipanje elekiriéne energije mora biti pravilno
uzemljena, npr. nosenjem odgovarajuce obuce
EN 16350:2014 Pozor: zaititne rukavice koje rasipaju staticki elektricitet ne smiju biti raspakirane, otvarane,

il u ili zapaljivoj atmosferi i tekom rada s eksplozivnon ili zapaljivom

supstancom
EN 16350:2014 Pozor: Elektrostaticka svojstva zadtitnih rukavica mogu smanjivati svoju uinkovitost zbog starenja,
trosenja, zagadenja ili ostecenja, i mogu biti nedovoljna u eksplozivnoj ii zapaljivoj atmosferi obogacenoj

kisikom - tamo su potrebne dodatne procene.
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Informagao relativa as luvas de protegéo destinada ao utilizador, de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016. Luvas conformes com a norma EN 388:2016, EN 16350:2014 em conjugagéo
com a norma EN 420:2003+A1:2009. A respetiva informagao consta na luva ou eventualmentena embalagem. As luvas

nao séo impermedveis e no foram testadas quanto a resisténcia a acidos

Dados mecanicos de acordo com a
88:2016 O teste da UE foi realizado por: SATRA Technology Centre,

Resisténcia 3 abrasio 3(0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Resisténcia ao corte 1(0-5) NN16 85D, UK., Nimero do organismo notificado: 0321
Resisténcia ao rasgo 1(0-4)
Resisténcia a forca de perfuracio 1(0-4) ralla

e doperfuracio 1 [ = T6[7[8[9[10[11]

(A=o mais baixo F=o mais alto) sty | 220] 230 240] 250] 260 270]
* Resultados dos testes mecanicos obtidos na zona

damao da luva

TDM: Resisténcia ao corte ‘

Mareacses nas luvas

Nome da marca -G-REX; nome do modelo N 02; tamanho 6, 7, 8, 9, 10, 11; marca - Certificado Europeu, marca EAC; marca
gréfica para a norma EN 388:2016 e marcagbes aplicadas de niveis de protegao contra riscos mecanicos, marca gréfica
para a norma EN 16350:2014 marca grafica informando sobre a familiarizagao com o manual, ano de produgao,
informagdes sobre a conformidade com a norma EN 420:2003+A1:2009, informagbes sobre a categoria de seguranca.

Limpeza/ conservagio

Antes de calgar as luvas (tanto novas como usadas), especialmente depois da limpeza, é importante inspeciona-las
cuidadosamente para verificar se esto danificadas. Nao deixe as luvas sujas se pretende reutiliza-las. Limpe as luvas
apenas com um pano ou esponja humedecida sem usar detergentes. Nao utilizar para a conservagao ou limpeza de
produtos gordurosos. Nao utiize produtos para calgado. Nao utilize desinfetantes, podendo estes causar uma reagao
cuténea perigosa. As luvas ndo sao concebidas para lavagem

Embalagem / armazenamento

A embalagem em forma de caixa contém duas luvas e as instrugdes de utilizagao. A referida caixa ¢ adequada para o
transporte e s luvas devem ser em local fresco e seco, com sombra e sem humidade, a
uma temperatura de a 5 a 25°C - isto & particularmente importante. Nao as exponha 2 luz solar direta. Se armazenada
adequadamente, as propriedades mecanicas da luva nao mudarao durante 3 a 5 anos a partir da data de fabrico.
Aluva foi fabricada em 2021

Nota

Ainformagao aqui contida destina-se a ajudé-lo a escolher o equipamento de protegao pessoal adequado. Ao mesmo
tempo, gostariamos de salientar que nao & possivel determinar o periodo maximo no qual a luva mantém todas as suas
propriedades. O mesmo depende do uso correto da luva pelo utilizador e da sua escolha correta.Os resultados dos
testes de laboratdrio devem ajuda-lo a fazer a escolha certa. Note-se, no entanto, que o verdadeiro objetivo da
utilizagao da luva ndo pode ser simulado. E responsabilidade do utilizador, e nao do fabricante, selecionar luvas com
as caracteristicas certas para a dada aplicagéo. A Declaragao de Conformidade estd disponivel em www.g-rex.co.

Mais informagaes estéo disponiveis no distribuidor autorizado do fabricante: G-REX Glove Revolution LTD.

47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Observacd
EN 420:2003+A1:2009 - ndo foram neste produto as com efeitos
nocivos para a satde do utilizador. Em casos ificos, existe uma de

reagdes cutaneas em pessoas extremamente sensiveis a alergias.

EN 388:2016- a luva pode ser apanhada por pegas méveis da maquina, causando perigo para a saide e a vida.
EN 16350:2014 Aviso: uma pessoa que usa as luvas de dissipagao eletrostatica deve ser ligada a terra de forma
adequada, por exemplo, usando calgado adequado.

EN 16350:2014 Aviso: as luvas de protegéo que dissipam cargas eletrostaticas ndo devem ser desembaladas,
abertas, ajustadas ou removidas numa atmosfera inflamével ou explosiva ou quando se trabalha com

uma substancia inflamével ou explosiva

EN 16350:2014 Aviso: As propriedades eletroststicas das luvas de protecao podem ser adversamente afetadas
pelo envelhecimento, desgaste, contaminacéo e danos, e podem ser insuficientes para atmosferas

inflamaveis enriquecidas com oxigénio, onde sao necessarias avaliagdes adicionais.
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Informazioni per I'utente sui guanti protettivi Eu
e Consiglo (UE ) 2018/425 a1  Marzo 2016, Guanti econdo EN 3862016, EN 16350:2014 m compinato disposto con
EN 420:2003+A1:2009. Questa informazione & indicata sui guanti o sulla confezione. | guanti non sono

impermeabili e non sono stati testati per la resistenza agli acidi

Dati meccanici secondo EN 388:2016
(livelli di efficacia)

Il test UE & stato eseguito da: SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Resistenza all'abrasione 3(04) NN16 85D, UK, Numero deil‘organismo notificato: 0321
Resistenza al taglio 1(05)

Resistenza allo strappo 1(04)

Resistenza alla forgiatura 1(04) [ woe [ 6] 7[8]9[10]11]
TDM: Resistenza altaglio X [ ngrezemmmo | 220/ 230|240 250 260] 270

it basso F= supremo)
* Risultati dei test meccanici ottenuti dalla zona
del palmo del guanto

Marcatura dei guanti

Mercatura di marchio -G-REX; nome di modelo N 02; taglia 6, 7, 8,9, 10.11; il segno - Certificato Europeo, el segno EAC,
simbolo grafico per la norma EN 388:2016, simbolo grafico per la norma EN 16350:2014 e marcature per i livell di protezione
contro i rischi meccanici utilizzati, simbolo grafico che informa che ha letto le istruzioni, anno di produzione, informazioni
sulla conformita alla norma EN 420:2003+A1:2009, informazion sulla categoria di sicurezza.

Pulizia /anutenzione

Prima di indossare | guanti (sia nuovi che usati), soprattutto dopo averli pulit, controllare attentamente che non siano
danneggiati. Non lasciare guanti sporchi se si prevede di riutilizzarli. | guanti devono essere puliti solo con un panno umido
© una spugna senza l'uso di detergenti. Non utilizzare per la manutenzione e la pulizia di prodotti grassi. Non utilizzare
agenti destinati alla manutenzione delle calzature. Non usare disinfettanti, potrebbe causare una pericolosa reazione
cutanea. | guanti non sono destinat al lavaggio.

Pacchetto / Immagazzinamento

| guanti sono confezionati in coppia con le istruzioni, quindi inseriti in scatole adatte al trasporto e allo stoccaggio. | guanti
devono essere conservati in un luogo fresco e asciutto, ombreggiato e privo di umidita a una temperatura compresa tra
525 °C - questo & particolarmente importante. Non esporli alla luce solare diretta. Se correttamente conservato, |

e proprieta meccaniche del guanto non cambieranno per 3-5 anni dalla data di produzione. Guanto fatto nel 2021

Nota

Le informazioni contenute nel presente documento hanno lo scopo di aiutare nella selezione dei dispositivi di protezione
individuale appropriati. Allo stesso tempo, sottolineiamo che non & possibile determinare il periodo massimo di
conservazione di tutte le proprieta da parte del guanto. Dipende dall'uso corretto da parte dell'utente e dalla selezione
corretta. | risultati dei test di laboratorio dovrebbero aiutarti a fare la scelta giusta. Tuttavia, va notato che non & possibile
simulare lo scopo reale dell'uso dei guanti. La responsabilita della selezione di guanti con le giuste caratteristiche per la
data applicazione spetta all'utente e non al produttore. Dichiarazione di conformita disponibile sul sito Web www.g-rex.co
Ulteriori informazioni sono disponibili presso il distributore autorizzato del produttore: G-REX Glove Revolution

LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Annotazione

EN 420:2003+A1:2009 - nessuna sostanza presente in questo prodotto pub avere effetti dannosi sulla salute dell'utente.
In casi speciali, esiste una leggera possibilita di reazioni cutanee nelle persone estremamente sensibili alle allergie.

EN 388:2016 - il guanto pub rimanere impigliato nelle parti mobili della macchina, che possono

essere pericolose per la salute  a vita

EN 16350:2014 Awertimento: una persona che indossa guanti di
messa a terra, ad esempio indossando calzature adeguate.

EN 16350:2014 Awertimento : | guanti protettivi che dissipano I'elettricita statica non possono essere disimballati,
aperti adattati o fimossi in un'atmosfera infiammabile o esplosiva o quando si lavora con una sostanza
infiammabile o esplosiva

EN 16350:2014 Awertimento: Le proprieta elettrostatiche dei guanti protettivi possono essere avverse a causa di
invecchiamento, usura, contaminazione e danni, e potrebbe non essere sufficiente per atmosfere infiammabili
arricchite di ossigeno, dove & richiesta una valutazione aggiuntiva

deve essere

SEITE 3/4



DE G-REX N 026G
iber nach Rat (EU) 2016/425 vom 9.
Mérz 2016. Handschuhe nach EN 388:2016, EN 16350:2014 in Verbindung mit EN 420:2003+A1:2009. Dies wird durch die
oder auf der angezeigt. Die sind nicht und
wurden nicht auf Saurebestandigkeit gepriift.

Mechanische Daten nach EN 388:2016 Der EU-Test wurde durchgefiihrt von: SATRA Technology Centre,

(Leistungsstufen) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Abriebfestigkeit 3 (0-4) NN16 85D, UK., Benachrichtigungsstelle: 0321
Schnittfestigkeit 1(0-5)

ReiBfestigkeit 1(0-4)

Bestindigkeit gegen Durchschlagskraft 1 (0-4) ‘
TDM: Bestandigkeit gegen Schnitt X

(A=niedrigste-F= hochste) ‘
*Mechanische Testergebnisse aus dem

Handbereich des Handschuhs

Groke

[6]7[8]09]10]11]
[ 220]230] 240] 250|260 270]

Winimala

Markierungen auf den Handschuhen
Markenzeichen -G-REX; modellnamn N 02; GréBe 6, 7,8, 9, 10, 11; Zeichen - EuropawschesZemﬁka( EAC Zeichen;
grafisches Symbol fiir EN 388:2016 -Norm und

efahren,
 Sber die Einhaltung der

grahscnes Symecl fir EN 16350:2014 Norm, zur Baujahr,
:2009-Norm, ber die

Reinigung/Wartung

Vor dem Anziehen von Handschuhen (sowohl neue als auch nach der Reinigung,

dass diese nicht beschadigt sind. Lassen Sie Ihre . wenn Sie sie wollen

Reinigen Sie die Handschuhe it sinem feuchten Tuch oder Schwarmm ohne Reinigungsmitel Nicht or die Wartond
und Reinigung von ligen Produkten verwenden. Verwenden Sie keine Schuhpflegemittel. Keine Desinfektionsmittel
verwenden, da dies zu einer fihren kann. sind nicht fir die Wasche bestimmt.

Verpackung/Lagerung

Die Handschuhe werden paarweise mit Anleitung verpackt und dann in transport- und lagerfahige Kartons gelegt. Lagern Sie
die Handschuhe an einem kithlen, trockenen, schattigen und trockenen Ort bei 5 bis 25 Grad Celsius, was besonders wichtig ist.
Setzen Sie sie keiner direkten Sonneneinstrahlung aus. Bei sachgemaBer Lagerung andern sich die mechanischen Eigenschaften
des Handschuhs fiir einen Zeitraum von 3 bis 5 Jahren ab Herstellungsdatum nicht. Der Handschuh wurde 2021 hergestellt.

Notiz

Die hierin enthaltenen Informationen sollen bei der Auswahl der geeigneten persanliichen Schutzausrisstung helfen
Gleichzeitig méchten wir darauf hinweisen, dass es nicht maglich ist, die maximale Zeitspanne festzulegen, fir die der
Handschuh alle seine Eigenschaften behalt. Es hangt von der richtigen Verwendung durch den Benutzer und der
entsprechenden Auswahl ab. Die Ergebnisse von Laboruntersuchungen sollen es erleichtern, die richtige Wahl zu treffen.

SLO G-REX N 026G

Skladno z uredbo EU 2016/425. Rokavice izpolnjujejo zahtev EN 388:2016, EN 16350:2014 v povezavi s EN 420:2003+A1:2009
standardom. Za to se uporablja oznacevanje rokavic ali embalaze. Rokavice niso vodoodporne

Zaséita pred mehanskimi tveganji po

Test je izvedla EU: SATRA Technology Centre, Wyndham Way,
EN 388:2016 ) o " ’

Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

SE G-REX N 026G

Information om enligt och Radets (EU) forordning 2016/425
2 dan 9 mars 2016 Handkarma Gverenstimmer mad normmen EN 368:2016, EN 16350:2014 {samband med
EN 420:2003+A1:2009. Detta indikeras pa ar och
har inte undersékis avseende syrafasthet dpornosci.

Mekaniska uppgifter enligt EN 388:2016
(prestandanivaer)

EU-undersskningen genomférdes av:
SATRA Technology Centre, Wyndham Way,
Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

Odpornost na obrabo 3(0 4) Priglasitveni organ: 0321 Nétningsbestindighet 3(0-4)

Odpornost na prerez  1(0-5) Motstand mot skarming 1(0-5) Det anmélda organets nummer: 0321
Odpornost na trganje 1(0-4) 8 1(0-4)

Odpornost na prebod 1(0-4) v 1 6] 7] 8] 9 [10]11] Bestandighet mot stick 1(0-4) storek 6] 7809 [10]11]

TDM: odpornost na rezanje X (A = najnizja - F = najvisja)
* Rezultati mehanskih preskusov - prejeti s podrocja
dlani rokavic

Winimaina doffing
rokavic

[ 220[230] 240] 250 260] 270]

Oznaka rokavic

Oznaka - G-REX; ime modela N 02; velikost; oznaka CE, oznaka EAC in imenovanje v skladu z predpisi Evroazijske unije,
graficni znak za standard EN 388:2016, grafiéni znak za standard EN 16350:2014 in uporabljene oznake za stopnje zaicite,
graficni znak za branje navodil, leto izdelave, information on compliance with the standard EN 420:2003+A1:2009,
informacije o kategoriji varnosti.

Ciséenje / vzdrzevanje

Preden rokavice oblecete (tako nove kot tudi rabljene), de posebej po &iscenju, jih natanéno preglejte, ali ne poskodujete.
Ne puscajte umazanih rokavic, e jih nameravate ponovno uporabiti. Rokavice niso namenjene ciscenju z detergenti

Ce umazanije ne morete odstraniti s pomogjo neznih mehanskih sredstev (npr. Suhe krpe), rokavice ne bodo primerne
za nadaljnjo uporabo.

Pakiranje / skladiséenje

Rokavice so pakirane v sveznjih (12 parov) z UIS, nato pa vstavljene v &katle, primerne za prevoz in skladiséenje. Rokavice
je treba hraniti na hladnem, suhem, senénem in zasitenem pred viago pri temperaturi od 5 do 25 ° C - o je Se posebej
pomembno. Ne izpostavljajte jih neposredni sonéni svetlobi. Ob pravilnem skladiszenju se mehanske lastnosti rokavic
ne bodo spremenile v obdobju 3 do 5 let od datuma izdelave. Rokavice so izdelane v 2021

Opombe
Informacije v tem priroéniku naj bi pomagale pri izbir ustrezne osebne zaséitne opreme. Hkrati opazamo, da rokavicam
ne moremo dolociti maksimalnega roka zadrzevanja sijaja vseh lastnosti. Odvisno je od pravilne uporabe uporabnika in
pravilne izbire. Rezultati laboratorijskih testov bi vam morali pomagati pri pravilni izbiri. Vendar je treba opozoriti, da
dejanskega namena rokavic ni mogoce simulirati. Uporabnik in ne odgovornost proizvajalca je, da izbere rokavice z
ustreznimi lastnostmi za uporabo. lzjavo o skladnost je mogoce dobiti www.g-rex.co. Nadaljnje informacie 50 na volio
pri -REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Bitte beachten Sie jedoch, dass der eigentliche Zweck eines nicht simul rden kann. Die

die Auswahl des richtigen Handschuhs fiir die Anwendung liegt beim Anwender und nicht beim Hersteller. Konformitatserklarung
verfiighar unter www.g-rex.co. Weitere Informationen erhalten Sie beim autorisierten Handler des Herstellers: G-REX Glove
Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

ungen
EN 420:2003+A1:2009 - In diesem Produkt wurden keine Substanzen mit potenziell schédlichen Auswirkungen auf die
Gesundheit der Benutzer identifiziert. In besonderen Fallen sind Hautreaktionen bei Menschen, die extrem allergieempfindlich
sind, kaum méglich

EN 388:2016- Der Handschuh kann durch bewegliche Maschinenteile eingezogen werden, was einer Gefahrdung von Leib
und Leben fiihren kann

Opomba

EN 420:2003+A1:2009 - v tem izdelku ni bilo najdenih snovi, ki bi lahko skodljivo vplivale na zdravie
uporabnika. V posebnih primerih je pri ljudeh, ki so iziemno obéutljivi na alergije, zanemarljiva moznost
koznih reakeij

EN 388:2016 - rokavice se lahko ujamejo med premikajoce s strojne dele, kar je lahko nevarno za

zdravje in Zivljenje. Rokavic ne smete uporabljati v blizini gibljivih delov stroja

EN 16350:2014 - Opozorilo: oseba, ki nosi elektrostatiéne disipativne zaséitne rokavice, mora biti pravilno
ozemljena, npr. z nosenjem ustrezne

EN 16350:2014 - Opozorilo: Elektrostaticne dns\panvne rokavice se ne smejo razpakirati, odpirati, nastavljati

EN 16350:2014 Warnung: Eine Person, die Handschuhe fiir elektrostatische Dispersion trégt, muss
geerdet sein,z. B. durch das Tragen von gesigneterm Schuhwerk

EN 16350:2014 Warnung: ableiten, diirfen nicht in einer

brennbaren oder explosiven Atmosphire oder bel Arbeiten mitsinem brenriren oder axplosiven Stoff ausgepacki
gesfinet, angepasst oder entfernt werden.

EN 16350:2014 Warnung: Die
Verschleif,
brennbare

kénnen durch Alterung,
werden und kennen fr mit Sauersoff angereichate
sind,u

in denen zusitzliche
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é szamara, az Eurépai Parlament és Tanacs a 2016. Marcius 9-i (EU) 2016/425
szim rendoletévl A kesztyG megie\e\ 2z EN 388:2016, EN 16350:2014 valamint az EN 420:2003+A1:2009 szabvénynak
Ezt a keszty(in vagy a csomagolason tallhats jellés jelzi. A keszty(i nem vizallé és savallésagra nem lett tesztelve.

Mechanikai adatok az EN 388:2016 sz
(hatékonysagi szintek)

Kopasallésagh

Vagas ellenallas
Szakadas ellendllas
Atiitési er6 ellenallas
TDM: Vagas ellendllés
(A=legalacsonyabb - sabb)

* Akeszty(i (enyeneru\e(em\ kapon mechanikai
vizsgélati eredmények

Jeldlések a
Markamegjelslés - 'SIREX; modell neve N 02; méret; Eurépai Tandsitvany jele, EAC kéd, az EN 388:2016 szabvany

grafikus szimbsluma és a mechanikai veszélyekkel szembeni védelem szintjéhez hasznalt jelélés, az EN 16350:2014 szabvany
grafikus, grafikus jel, amely téjékoztat az utasitésok elolvasasarel; a gyartas éve, informacié az EN 420:2003+A1:2009,
szabvanynak valé megfelelésrél

Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
A bejelentett szervezet szama: 0321

71819 [10]11]
220] 230] 240] 250] 260] 270

warat [6]

*kesaiyd minimaits
hosszaséga mm

Tisztités / karbantartas

Akesztyii felvétele el6tt (Gj és hasznélt esetén egyarant), kilsndsen azok tisztitésuk utén ellenérizze, hogy nem
sériltek-e. Ne hagyja el a szennyezett kesztytiket, ha tervezi azoknak Gjbali hasznalatat. A kesztytiket csak nedves
ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa, tisztitészerek hasznalata nélkil. Ne hasznaljon a karbantartéshoz és a tisztitéshoz
2siros termékeket. Ne hasznaljon labbeli karbantartashoz szant szereket. Ne hasznaljon fertétlenitaszereket, ezek
veszélyes bérreakciokat valthatnak ki. A kesztytiket nem szanték mosdsra.

Csomagolés / térolds
Akesatydk pronlkint vannak csomagolva o2 asitsal maid sz dobozokba takvs, amalyek alklmasak
szallitésra és taroldsara. A kesztydket hivés és szaraz, rnyékos és hel 6

Kell tarolni - ez kiilndsen fontos. Ne tegye ki azokat kézvetlen napsugarzasnak. Megfelels irois canins kesztyd
mechanikai tulajdonsagai nem valtoznak a gyartas datumatd| szamitott 3-5 évig. Kesztyd 2021-ben keésziik.

Feljegyzés
Azitt kézolt informacick célja a megfelels egyéni Ugyanakk

lehet meghatérozni az bsszes tulajdonség maximélis iddtartamét a kesztyukne\ 2 fligg a felhasznlé shali
megfelel ésa helyes izsgélatol segiteniik kell a
helyes déntés meghozatalaban. Meg kell azonban jegyezni, hogya kesztyu hasznalatanak tényleges célja nem

6. Az adott 2 megfeleld rendelkezd keszty(ik kivalasztasaért a felhasznalo
felels, nem pedig a gyart. A Megfeleldségi Nyilatkozat elérhets az internetes oldalon www.g-rex.co. Tovabbi
informacick elérhetdek a gyarté hivatalos forgalmazsjanal: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road

W3 6AY London England.

hogy nem

Megjegyzések
EN 420:2003+A1:2009 -nem fordulnak el az alabbi termékben a felhasznalé egészségére kéros hatéssal levs
anyagok. Killénleges esetekben, az allergiara killonssen érzékeny személyek esetében fennallhatnak bérreakeiok
kialakuldsa.

EN 388:2016- a kesztyd beakadhat mozgé géprészekbe, ami az egészségre és az életre veszélyes lehet,

EN 16350:2014 az szérisi kesztyit visels foldeltnek kell
lsnnis,pl. megfell lsbbel sslsével
EN 16350:2014 toltést szétoszlato nem szabad
kmy\(m haszndlni vagy eiavolan gydlékony vegy robbanéeveszeyes komyezetben. vagy sydlskony,
anyaggal vl Szben
i 16350 2014 i lehetnek azok

&5 sérilésére, és nem kielégitaek lehetnek az oxigénnel
dsitott gydlékony komyezemez ahol tovabbi értékelés sziikséges.

C€ L LB

Az EU tesztet végezte: SATRA Technology Centre, Wyndham Way,

ali v netljivih ali oljih ali pri ravnanju z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi
EN' 163502014 - Opozorilo: staranie, obrabs, kontaminacia o ekeplosivnost in poskodbe Ianko
elekirostatiéne lastnosti zascitnih rokavic negativno vplivajo in morda ne bodo zadostovale za vnetljivo
atmosfero, obogateno s kisikom, ¢e so potrebne dodatne ocene.

SK G-REX N 02@

Informécie o ochrannych rukaviciach pre pouzivatefov v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Radly (EU) 2016/425
29. marca 2016. Rukavice v silade s normou EN 388:2016, EN 16350:2014 v spojeni s EN 420:2003+A1:2009. Informécia
je na rukaviciach,alebo na obale. Rukavice nie st vodotesné a neboli testované na odolnost proti kyselinam.

Mechanické tdaje podra EN 388:2016
(Grovne Géinnosti.

Odolné proti odery 3(0-4) Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK., Cislo
Odolnost proti prerezaniu 1(0-5) notifikovaného organu: 03:

Odolnost proti roztrhnutiu 1 (0-4)

Odolnost proti prepichnutiu 1 (0-4) v [ 6] 7]8]9 [10]11]

Viniméin dika

TDM: Rezny odpor X }
rukavice mm

(A = najnizsi - F = najuy3si)

|220]230] 240] 250 260] 270]

Test EU bol vykonany: SATRA Technology Centre, Wyndham Way,

TDM: Motstand mot skaming X (A=lagsta - F=hégsta) ‘

R
*Resultat av mekaniska provningar kommer frén mn

[220[230]240] 250]260] 270]

Markningar pa handskar

Varumérke - G-REX; modellnamn N 02; storlek 6, 7, 8, 9, 10. 11; tecken - europeiskt cemhkaL EAC-etikett, grafiskt
tecken avseende EN 388:2016 - normen och tilampade markeringar av nivaer pé skydd mi

mekaniska risker, grafiskt tecken avseende EN 163502014, grafiskt tecken om genomgang av bruksanvisning,
information om med EN 1:2009, information om sékerhetskategorin.

Rengring / underhall

Innan du tar pa handskar (bade nya och begagnade) ska du kontrollera att de inte & skadade, sarskilt
efter att de har rengjorts. Du far inte lata bli att rengéra dem om du ténker anvénda dem igen. Handskar
far endast rengéras med hjalp av en blét trasa eller svamp utan nagra detergenter. Far inte anvandas
vid underhall och rengdring av fetthaltiga produkter. Far inte anvéndas vid skounderhall. Anvénd inte
desinficeringsmedel da dessa skulle kunna orsaka en allvarlig hudreaktion. Handskar far inte tvattas

i tvattmaskin.

Férpackning / férvaring

Handskar packas i par med bruksanvisning och packas sedan i kartonger som lampar sig val for
transport och forvaring. Handskar ska forvaras torrt och svalt, atskilt fran ljus och fukt, vid en temperatur
mellan 5 och 250C - detta ar valdigt viktigt. Far inte utséittas for direkt solljus. Vid korrekt frvaring haller
handsken sina mekaniska egenskaper i 3 upp til 5 ar fran tillverkningsdatum. Handsken tillverkades ar
2021

Anteckning

Tanken med denna information ar att hjélpa dig hitta lamplig personlig skyddsutrustning. Tank pa aft det
inte ar méjligt att noggrant faststélla hur lange handskarma kommer att bevara sina egenskaper. Detta
beror namligen pa om du anvander handskarna pa ratt st och for ratt andamal. Resultat av
laboratorieundersdkningar kan géra det lattare att valja rétt produkt. Tank pa att det inte gér att simulera
verkliga situationer dér handskar anvénds. Det & anvéndaren, ine tillverkaren, som ar ansvarig for att
valja handskar som lampar sig val for det avsedda rsakran om

finns pa webbsidan www.g-rex.co. Mer information finns hos tllverkarens auktoriserade distributér:
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

Anmérkningar

EN 420:2003+A1:2009 - denna produkt innehaller inga halsofarliga amnen. et finns en férsumbar risk for

hudreaktioner hos dverkansliga personer.

EN 388:2016 - handsken kan dras in i rérliga maskindelar, vilket kan utgéra en hals eller livsfara.

EN 16350:2014 Varning: en person som anvénder elekirostatiskt avledande handskar méste vara jordad pa rét
tex. genom att anvinda lampliga skor.

N 16350, 2014 Varning: elektrostatiskt avledande handskar far inte packas upp, Sppnas eller avlagsnas i

narheten av littantandliga eller explosiva fremal euemd arbete med \anan!andhg!amne eller explosivt amne

EN 16350:2014 Varning: kan ill foljd av

forsining,forbrokning alerskadior och kan wia 4 vars ot rsckliga | Btantindliga syreberikade miljser dér

yiterligare undersskningar behéver genomforas.

i
EST G-REX N 02

Atitinka reglamenta EU 2016/425. Pirstines atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016, EN 16350:2014 kartu su
EN 420:2003+A1:2009 standartu. Pirstiniy Zyméjimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai
Piritines nera atsparios vandeniui

Apsauga nuo mechaniniy pavejy pagal
EN 388:2016 Sis testas buvo atliktas EU: SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Atsparumas nutrynimui 3(0-4) NN16 85D, UK Pranesimas: 0321

Atsparumas jpjovimui 1(0-5)

Atsparumas plydimui 1(0-4) .

Atsparumas pradarimui 1(0-4) ‘ Mmz:s — 6] 7189 10]11]
TOM: Atsparumas piovimui X | e [ 220] 230] 240] 250] 260] 270]

*Vysledky mechanickych skusok ziskané z oblasti
dlane rukavic

Znacenie rukavic

Znatenie znackou - G-REX; nézov modelu N 02, velkost 6, 7,8,9, 10, 11; znatka - Eurépske Osvedcenie, znacka EAC,
graficky symbol pre normu EN 388:2016, grafickj symbol pre normu EN 16350:2014, 2 oznacenie pouzivané pre drovne
ochrany proti mechanickym nebezpecenstvam, grafické oznacenie informujdice o preéitani pokynov, rok vjroby,
informacie o silade s normou EN 420:2003+A1:2009, informécie o bezpecnostne] kategorii

Cistenie / ddrzba

Pred nasadenim rukavic (novjch aj poutitych), najma po ich vyEisten, starostlivo skontrolujte, & nie st poskodené.

Ak planjete opitovné poutitie rukavic, nenechévaijte rukavice Spinavé . Rukavice cistite iba n avihéenou taninou,

alebo 3pongiou bez pouiitia istiacich prostriedkov. Nepouzivajte na tdrzbu a éistenie mastné vyrobky. Nepouzivajte

prostriedly urten na Gdrzbu obuvi. Nepouzivaite dezinfekéné prostriedky, méze to spésobit nebezpecni kozni reakciu
Rukavice nie st uréené na pranie.

Balenie / skladovanie
Rukavice st balené v parach s inétrukciami, potom s vlozené do karténov, ktoré s vhodné na prepravu a skladovanie.
Rukavice by sa mali skladovat na chladnom a suchom mieste, v tieni a bez vihkosti pri teplote 5 a2 25 ° C - to je obavlast
dblezité. Nevystavuite ich priamemu slneénému Ziareniu. Pri sprévnom skladovani sa mechanické vlastnosti rukavic
nezmenia 3 a2 5 rokov od détumu vyjroby. Rukavice vyrobené v roku 2021

Poznamka

Ucelom uvedenych informécii je poméct pri vybere vhodnych osobnyjch ochrannych prostriedkov. Zérover
zdérazfiujeme, Ze nie je mozné urcit maximalnu dobu zachovania vietkyich vlastnosti rukavic. Zavisf to od spréavneho
poutitia pouzivatelom a spravneho vyberuVysledky laboratémych testov by vém mali poméct pri vybere. Treba
viak poznamenat, ze skutoény Gcel poutitia rukavic nemoino simulovat, Zodpovednost za vyber rukavic so
spravnymi vlastnostami pre dani aplikaciu nesie pouzivatef, a nie vyrobca. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
webovej strénke www.g-rex.co. Dalsie informacie ziskate od autorizovaného distribitora vyrobcu: G-REX Glove
Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

miy
EN 420:2003+A1:2009 -nebolo potvrdené aby létky nachadzajce sa v tomto vyrobku mohli mat skodlivé

Ginky na zdravie pouzivatela. Vo vynimoénych pripadoch majt ludia, ktori st mimoriadne citlivi na

alergie, velmi malé riziko vzniku koznych reakci,

EN 388:2016 - rukavice mé2u byt zachytené pohybujicimi sa castami stroja, o mazZe byt nebezpeéné pre zdravie a Zivot.
EN 16350:2014 Varovanie: osoba, ktoré nosi elektrostatické rozptylové rukavice, musi by riadne uzemnena napr.

Musi mat vhodna obuv.

EN 16350:2014 Varovanie: Ochranné rukavice, ktoré rozptylujd statickd elektrinu sa nesmd vybalit, otvorit,

prisposobif alebo odstranit v horlave], alebo vybugne] atmosfére, alebo pri préci s horlavou, alebo vybugnou ltkou.

EN 16350:2014 Varovanie: Elektrostaticks vlastnosti ochrannjch rukavic mzu byt nepriaznivé v désledku starutia,
opotrebenia, zneistenia a poskodenia a nemusia postacovat pre horfavé atmosféry obohatené kyslikom

ak sa vyzaduje dalsie hodnotenie.

* Mechaniniy testy rezultatai - Gauti & delno
piritiniy plote

Pirstiniy syméjimas

Etiketé - G-REX; modeliy pavadinimas N 02; dydis 6, 7,8,9, 10,11, CE zymé, EAC zymé ir nuostaty paskyrimas i
Eurazijos Sajungos, grafinis standartinio EN 388:2016 Zenklas ir taikomi apsaugos lygio Zenklai, grafinis standartinio
EN 16350:2014, grafinis zenklas informuojantis apie instrukcijy skaityma, pagaminimo metai, informacija apie sutapim
EN 420:2003+A1:2009, informacija apie saugos kategorija.

Valymas / Prieti

TR G-REX N 0O2®

Yénetmelige uygun olarak EU 2016/425. Eldivenler gereksinimler EN 388:2016, EN 16350:2014 standartla baglantih olarak
kargilar EN 420:2003+A1:2009. Bunu belirtmek igin eldivenlerin veya ambalajin isareti kullanilr. Eldivenler suya dayanikli
degildir.

EN 388:2016' gére mekanik risklere Test AB tarafindan gerceklestirildi: SATRA Technology Centre,

Karst koruma Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Aginma direnci 3(0-4) NN16 85D, UK., Bildirim Organi: 0321

Kesilme direnci 1(0-5)

Yirtimaya dayaniki  1(0-4)

Delinme direnci 1(0-4)

[6]7]8]910]11]
| 220[230] 240] 250] 260] 270]

Boyut

TDM : Kesilme direnci X (A=en dusiik - F=en yiiksek)
* Eldiven avug ici alanindan elde edilen mekanik

[
test sonuglan

wuniugu mm

Eldiven markalama

Etiket - G-REX; model adi N 02; boyutu 6,7, 8,9, 10, 11; CE isareti, EAC isareti ve Avrasya Birligi diizenlemelerine
atanmas, standart EN 388:2016 iin grafik isareti ve koruma seviyeleri igin uygulanan isaretler,standart EN 16350:2014
talimatin okunmas! hakkinda bilgi veren grafik isareti, iretim yil, standarda uygunluk hakkinda bilgi

EN 420:2003+A1:2009, giivenlik kategorisi hakkinda bilgi

Temizlik / bakim

Eldivenleri takmadan &nce (hem yeni hem de kullaniimis), szellikle temizledikten sonra, herhangi bir hasar icin dikkatle
incelemeniz gerekir. Tekrar kullanmay! i eldivenler
amaglanmanmistr. Kiri nazik mekanik araglarin (6rn. Kuru bez) yardimiyla gikaramazsaniz, eldiven daha fazla kullanim icin
uygun olmayacaktr.

Paketleme / Depolama

Eldivenler UIS'li demetler halinde (12 cift) paketlenir, daha sonra nakliye ve depolama isin uygun kartonlara yerlestirilir
Eldivenler serin, kuru, gélgeli bir yerde saklanmali ve 5 ila 25 ° C arasindaki sicakliktaki nemden korunmalidir - bu ozellikle
Gnemlidir. Dogrudan giines isgina maruz birakmayin. Uygun depolama durumunds, eldivenin mekanik ozellikler tretim
arihinden tbaren 3 12 5 yi arssinda Eldivenler 2021

Not
Bu kilavuzda yer alan bilgiler, uygun Kisisel Koruyucu Donanimlarin segimine yardime: olmak icindir. Ayni zamanda, tim
szelliklerin maksimum parlaklik tutma siiresinin eldiven tarafindan belirlenemeyecegini not ediyoruz. Kullanicinin dogru
kullanimina ve dogiru segime baglidir Laboratuvar test sonuglari dogru segimi yapmaniza yardimei olmalidir. Ancak,

asil amacinin simiile, dikkat edilmelidir. Uygulama icin uygun ozelliklere sahip eldivenleri
secmek, kullanicinin sorumlulugunda degildi, kullanicinin sorumlulugundadir. Uygunluk beyan alinabilir www.g-rex.co.
Daha fazla bilg ireticinin yetkil distribiitariinden alinabilir: G-REX Glove Revolution LTD. 47
Churchfield Road W3 6AY London England

Uyanilar

EN 420:2003+A1:2009 - bu iiriinde kullanicinin saglig izerinde zararl etkisi olabilecek higbir madde

bulunmarmistir. Ozel durumlarda, alerjilere son derece duyarl kisilerde, cilt reaksiyonlarinin ihmal edilebilir

bir olas

EN 388:2016 - eldiven, saglik ve yasam igin tehlikel olabilecek hareketli makine pargalari arasinda

sikisabilir. Eldivenler hareketli makine pargalaninin yakininda kullandmamalidr.

EN 16350: 2014 - Uyar: elektrostatik enerji tiketen koruyucu eldiven giyen kisi, Uygun ayakkabi segimi vb

yontemlerle diizgin sekilde topraklanmalidir.

EN 16350: 2014 - Uyar: yanici veya patlayici ortamlarda veya yanici veya patlayici maddelerle cahiirken
dagitict eldivenler agimamali veya

EN 16350: 2014 - Uyar: koruyucu eldivenlerin elektrostatik ézellikleri yaglanma, asinma, kirlenme veya patlayici

ve hasardan olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirmelerin gerekli oldugu oksijen agisindan zengin yanici

atmosfer igin yeterli olmayabilir

ra
Pried uzsidedant pirstines (tiek naujas, tiek naudotas) ypa po valymo, jas batina kruopiciai perziareti dél pazeidimo nebivimo.
Nepalikite purviny pirdtiniy jeigu planuojate jas déveti véliau. Pirdtings néra skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pagalinti

purvo &velniomis mechaninemis priemonémis (pvz, sausa Sluoste), Piritiné nebus tinkama tolimesniam naudojimui

Pakavimas/ Sandéliavimas

Pirstinés yra supakuotos | pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos | dézes, tinkamas gabent ir laikyti. Pirstines reikia
laikyti vesioje, sausoje, sesélinéje vietoje ir apsaugoti nuo drégmes, esant 5-25 laipsniy temperatirai - tai ypaé svarbu.
Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirstiniy mechaninés savybes nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo
pagaminimo datos. Piritinés pagamintos 2021

Usrasas

Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos priemones. Kartu atkreipiame démes,

kad pirstine negali nustatyti visy savy!
naudojimo ir tinkamo pasirinkimoLaboratoriniy tyrimy rezultatai turéty padeti teisingai pasirinkti. Taciau reikia pazyméti,

aikotarpio. Tai priklauso nuo vartotojo teisingo

kad tikroji pirstiniy paskirtis negali bati modeliucjama. Pirki piritines su tinkamomis savybémis turi vartotojas, o ne gamintojas

Galima gauti atitkties deklaracija www.g-rex.co. Papildoma informacija galite gauti § jgalioto gamintojo platintojo
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Pastabos
EN 420:2003+A1:2009 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galinéiy pakenkti vartotojo sveikatai. 3skirtiniais atvejais,

Zmonems turintiems ypaé jautrias alergijas, yra labai maza tikimybé galimiems odos pakitimams

EN 388:2016- Pirstinés galijstrigti tarp judanciy maginos daliy, o tai gali biti pavojinga sveikatai ir gyvybei. Pirstinés neturety

bot naudojamos Salia judanziy masinos dali

EN 16350:2014 - |spejimas: asmuo, dévintis elekirostatines iésklaidanéias apsaugines piritines, turi bti tinkamai jzemintas/aprengtas,

pvz. dévédami tinkama avalyne.

EN 16350:2014 - spéjimas: elektrostatines disperguojancios pirstines neturi biti iépakuotos, atidaromos ir neigimamos,
banant degiose ar sprogiose aplinkose arba dirbant su degiosiomis ar sprogiosiomis medziagomis

EN 163502014 -

Ispéjimas: senstantys, susidévéje, utersti ar sprogstantys bei pazeisti gali neigiamai paveikti apsaugines

piritines elektrostatinems savybéms; ju gali nepakakti degiaja deguonimi prisotintoje atmosferoje, kur reikia atlikti papildomus vertinimus.
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EN 388: EN 420:2003 EN 16350: TPTC
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3111X

Cat. Il

BG G-REX N 026G

ViH$opMmaLya 32 NOTpeGUTens, OTHaCAUIA Ce 32 3aUNTHI PHKABL, C (EC) 2016/425 Ha
napnamenT 1 K Cogera oT 9 MapT 2016 1, PLKagwuy Cbrnacko cranaapt EN 388:2016, EN 163502014 b8 apbaka ¢
EN 420:2003+A1:2009, KOETO CTaBa ACHO OT MaPKNPOBKATa BLPXY TAX WM BLPXY ONaKOBKaTa. PLKaBMUMTE He Ca
BOAOHENDONOKARMM U He C TECTBaHY 32 YCTOMUMBOCT Ha KiCNMHa.

Mexanyuny panhy cornacko EN 388:2016

TecruT ECe wagbpuen or: SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, UK, Homep Ha Hotuguunparata

eanmua: 0321

e | 6] 7] 8] 9 [10]11]
e | 220] 230] 240] 250] 260] 270]

* PesyATaT OT MeXaHW|HY TeCTOBE, NONY|eHU OT ANaHTa Ha ‘
poKasuLaTa

Mapkupanie Ha pokasuTe

mopen cepraduKar, osnadenite EAC;
rpaguen 3Hak 32 cranazpra EN 388:2016, paq;wen 3HaK 3 CTaHpapTa EN 15350 2014 nuKTOrpaNA Ha HBaTa Ha SauTa cpelly
3

a
CuoThercraut cuk cranapTs EN 470003 A1.2000, OB 30 KETUTOPATa Hi BesonacHOET

Nouncrsane [ nopapbxka

Mpeay nocrasate, pokasyuuTe (KAKTO HOBY, Taka W YNOTPeGABAH), 0COBRHO CNEA NOUNCTBAHETO MM, TPAGBA BHIMATENHO
A0 GbaaT NpoBepeHN 32 NOBPEAY. PHKaBLMITE He Ce OCTABAT MPBCHY, aKO Ce Bb3HamepABa Te 42 GbAaT OTHOBO UaMon3BaHH.
PbKaguuwTe TPsIGBa 4 Ce NONMCTBAT CaMO C BaKHA KbpNa WA rb63, 6e3 Aa ce W3NON3BaT MONVCTBAIM Npenapary. 3a
MOAZIPbAKa ¥ NOUMCTBAHE A2 HE Ce M3MON3BAT Ma3HI NPOAYKTU. [la He Ce M3NON3BAT CPEACTBA, NPeAHAsHaNeHN 3a
noanpbAKKa Ha 06yBKM. [la He Ce M3NON3BAT AESMHBEKTAHTH, TOBA MOXE A2 PUUMHI PEAKUWA Ha KOXATa, ONlacHa 3
3apaBeTo. PbKaBuUWTe He Ca NpeaHasHaueHi 3a npake.

Onakoska | coxpatienve

PBKIBULIUTE Ce ONaKOBAT 110 MQTOBE 33CAHO C MHCTPYKUARTA, CTIER KOSTO Ce MOCTABAT 6 KAPTOHEHH OMAKOBKH, KOWTO ca
NOAXOARLLIM 32 TPAHCNOPTWPaHE 1 ChXPaHeHE. PoKABAUATE TPAGEA A3 Ce CHXPAHABAT Ha XNAAHO, 3ACEHIEHO U CYXO MACTO
npu Tewneparypa or 5 40 250C - T0Ba € 0COBeHO BaKHO. fla He Ce WANATAT Ha NPAKA CTbHAEBA CBETAMHA. AKO C&
‘CXPaNABT NPABMTHO, MEXAHWNHUTE CBOFICTBR Ha PLKABULIITE e Ce 3aNa3AT B NPORLXENNE Ha 3 A0 5 rOAMAY OT AaraTa
Wa NpOU3BOACTEO. PoKkasuaTa e nponzsenena npes 2021,

Benexka
Covpala ce TYK UHGOPMAUA Mia 33 Uen Aa MIOANOMOTHE W360Pa Ha NIOAXOARLIN AMYHI MPEANa3HU CPEACTBa. B CHUIOTO
BpeMe MOQ4EPTaBaMe, Ye He & BHIVOKHO A2 Ce ONPEAeNN MAKCMATHIAT NIEpHOR Ha 3aNa3Bate Ha BCHYKA CBOMCTEA Ha
pKasuuaTa. Toil 338UCH OT NIPABMTHOTO U3NON3BIHE OT CTPAHa Ha MOTPEGUTENA 1 MPABTHWA U3GO,

PesynmaTiTe of naGoPaTOPHUTE U3CAEABIHIA TPAGEA A2 NOMOTHAT 32 NPaBMNHA W360P. TPAGBA O6atie Aa ce oTGenexH,

e ASMCTBUTEHaTa UeN Ha M3ON3BAHETO Ha prRaue e wone 12 6Gvie cumynupatia. OTFOBOPHOCTTa 3a 360Pa Ha
PBKaBUUY C MpaBuHITE noema ot

[leknapauwaTa 3a ChOTBETCTBME & AOCTBAHA Ha yeﬁcawa WWW.G-Tex. CO. [lanarkosan iHdapmaLbia AaCTyNHas
a3rapbssasara soToopus: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 BAY London England

Ben
EN4202003+A1:2009 - wacronun FOJET e G 0T BEBCTES, KONTD MG 3 NGY BP0 e By
3npasero nysa, npu
OT KOXHM peakLu.
EN 388:2016- pbKasMuaYa Moe 42 6bae axeanara ot
3npaseTo uxugora
EN'16350:2014- [Ipeaynpex/eHme: NLETO, KOETO HOCH PLKaBHLIM 32 paxeﬂaawe Ha eneKTpOCTaTMuHI 3apAAY, TPAGE2 A2
6b1e CLOTBETHO 3238MEHO, HaNPME UPe3 OBYB2HE Ha NORXORAILY OBy
EN 16350:2014 awwHire pokasiy,

u

MawwHaTa, KoeTo B

sapnaw, e TpAGsa 12 Gunar
wnn wan npi

PaGoTa C BL3MNAMEHWMO W EKCTNOSNBHO BEUIECTEO.
EN 16350:2014 -
CTapeetie, U3HOCBaHe, 3AMLPCABAHE U NIOBDEAA U MOXE A3 HE Ca AOCTATLUHI 32 OGOTATEHNTE C KMCAOPO BL3NNAMEHUN arMc(q)epM,
KLIET0 Ca HEOBXOANMA AOMBIHATE Y OUieHKH.

C€ Al [T

AL G-REX N 026G

Informata pér pérdoruesit e dorezave mbrojtése né pérputhje me regullorjen e Késhilit dhe Parlamentit Evropian
(BE) 2016/425 nga data 9 Marsi 2016. Doreza né pérputhje me standardin EN 388:2016, EN 16350:2014 né lidhje me
EN 420:2003+A1:2009. Informatat té tilla gjenden né dorezat ose né paketim. Dorezat nuk jané té

papérshkueshém nga uj dhe nuk jané testuar ndaj rezistencés sé acidit.

Té dhéna mekanike sipas EN 388:2016
(nivelet e efektivitetit)
Rezistenca ndaj gérryerjes 3
Rezistenca ndaj prerjes 1(0-5)
Rezistenca ndaj grirjes 1(0-4)
1(0-4) ‘
X

Testimi UE &shté béré nga: SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 8SD, UK., Numri i organit té njoftuar: 0321

wasress | 6 |

7189 J10]11]
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Rezistenca ndaj fuqisé sé carjes
TDM: Rezistenca ndaj prerjes
(A=mé e vogel-F=mé e madhe)
*Rezultatet e provave mekanike t& marra nga zona
e sipérfaqés sé brendshme té dorezés.

Gjatsia minmale
© dorezes né mm

Shenjat mbi dorezave

Etiketimi - G-REX; emri i modelit N 02; madhésia 6, 7,8, 9, 10, 11; shenja - ertifikata Evropiane, shenja EAC; simboli grafik
pér standardin EN 388:2016 dhe shenjat qé | pérshkruajné nivelet e sigurisé ndaj rreziqéve mekanikei, simboli grafik pér
standardin EN 16350:2014 simboli grafik q& informon pér leximin e udhgzimit, viti i prodhimit, informacioni mb
pérputhshmériné me standardin EN 420:2003+A1:2009, informacioni né lidhje me kategoriné e sigurisé.

Pastrimi / mirémbaitje

Para se té vishni dorezat (16 reja ose té pérdorura), posagérisht pas pastrimit, duhet t' inspektoni ato me
shumé kujdes pér gdo démtim. Mos lini dorezat t& papastra, nése planifikoni ti pérdorni pérséri. Dorezat
duhet t' pastrohen vetem me lecké té lagur ose me sfungjer, pa pérdorimin e detergjenteve. Mos pérdorni
pér mirémbajtjen dhe pastrimin e prodhimeve t yndyrshme. Mos i perdorni produktet pér mirémbatjen

e képucéve. Mos i pérdorni produktet pér dezinfektimin, mund t'i shkaktojné reagimet té lkurés t&
rrezikshme pér shéndetin. Dorezat nuk jané té destinuara pér larjen.

Paketimi /ruajtja

Dorezat jané té paketuar né gifte bashké me udhézuesin, dhe pastaj vihen ne kuti té cilet jané gati pér
ruajtjen dhe transportimin. Dorezat duhet & ruhen né vend té ftohts dhe té thaté, nén hije dhe pa lagéshti,
né temperaturé prej 5 deri ne 250C - qé &shté shumé e réndésishme. Té mos ekspozohen né ndikimin
direkt t6 diellt. N& rast té ruajtjés sé duhur, vetité mekanike nuk do t ndryshohen pér njé periudhé prej

3 deri ne 5 vjet, qé nga data e prodhimit. Dorezat jané prodhuar né vitin 2021

Shenimet

Informacioni i pérfshiré né kété udhézues éshté pér ta ndihmuar né zgjedhjen e Pajisjeve t& Pérshtatshme.
Mbrojtése Personale. Né té njéjtén kohé, vérejmé se periudha maksimale e mbajties sé shkélqimit té t&

gjitha vetité nuk mund té pércaktohet nga doreza. Kjo gjé varet nga pérdorimi i duhur nga pérdoruesi dhe
zgjedhja e duhur. Rezultatet e provés laboratorike mund tju ndihmojné t béni zgjedhjen e duhur. Sidoqofté,
duhet & theksohet se qéllimi aktual i dorezave nuk mund té simulohet. Pérgjegjésia pér té zgjedhur doreza me
karakteristikat e pérshtatshme pér pérdorimin e tyre, mbetet tek pérdoruesi dhe jo tek prodhuesi. Deklarata e
Konformitetit &shté né dispozicion né fagen e internetit www.g-rex.co. Informacione & métejshme jané né
dispozicionin e distributorit té autorizuar té prodhuesit: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3
6AY London England.

sl

EN 420:2003+A1:2009 - né kété produkt nuk jané gjetur substanca & mund té kené njé efekt t& démshém
pér shéndetin e pérdoruesit, Né raste té veganta, tek njerézit jashtézakonisht t& ndjeshém ndaj alergijive,
ekziston njé mundési e papérfillshme e reaksioneve t& lkurés.

EN 388:2016 - doreza mund té kapet midis pjeséve lévizése té makinerisé, té cilat mund té jené té

rrezikshme pér shéndetin dhe jetén.

EN 16350:2014 Kujdes: personi i veshur me dorezat elektrostatike shpémdarése duhet té tokézohet p.sh. duke
veshur képucé adekuate.

EN 16350:2014 Kujdes: Dorezat elektrostatike shpérndarése té mos jané té shpalosur, t& hapur, té rreguliuar ose t&
hequr kur gjenden né ambiente té ndezshme ose eksplozive ose gjaté trajtimit té substancave té ndezshme
ose eksplozive.

EN 16350:2014 Kujdes: Vetité elektrostatike té dorezave mbrojtése mund t& ndikohen negativisht nga vietérimi, v
eshja, ndotja, shperthimi dhe démtimi, dhe mund té mos jané t& mjaftueshme pér atmosferén e ndezshme té
pasuruar me oksigjen. Né kété rast vierésimet shtesé jané té nevojshme.

HR G-REX N 0O2®

Informacije za korisnike u vezi sa zastitnim rukavicama, u skladu s Uredborm (EU) 2016/425 Europskog parlamenta

i Vijeca od 9. ozujka 2016. Rukavice u skladu sa standardom EN 388:2016, EN 16350:2014zajedno s EN 420:2003+A1:2009.
To je oznaceno oznakom na rukavicama, odnosnona ambalazi. Rukavice nisu vodootporne i nisu testirane na otpornost

na kiselinu.

Mehaniéki podaci prema standardu EU test provela je: SATRA Technology Centre, Wyndham Way,

EN 388:2016 Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,
Otpornost na abraziju 3(04) Broj prijavijenog odbornog tijela: 0321

Otpornost na rezanje 1(05)

Otpornost na kidanje 1(0-4)

Otpornost na probijanje 1(0-4)

Velicina

(04
TDM: Otpornost na rezanje X (A=najniza - F=najvisa) ‘
* Rezultati mehanickih ispitivanja dobiveni iz ‘
podrugja dlana rukavica

6] 7[8]910]11]
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Winimaina dujina
fukavica mm

Oznake na rukavicama

Oznaka brenda - G-REX; Oznaka brenda N 02; veliéina 6,7,8 9, 10, 11; marka - Europska sviedodzba, EAC

oznaka; grafiéki simbol za standard EN 388:2016, simbol za standard EN 16350:2014 i oznaka koja se koristi za razinu
zatite od mehanickih opasnosti, graficki znak kojim se informira o &itanju uputa, godina proizvodnje, informacije

o uskladenosti sa standardom EN 420:2003+A1:2009, informacije o sigurnosnoj kategoriji

Ciscenje / odrzavanje

Prije stavljanja rukavica (novih il rabljenih), posebno nakon gicenja, pazljivo ih provierite na ostecenja.
Ne ostavljajte prijave rukavice ako ih namjeravate ponovo koristit. Rukavice treba Gistiti samo vlaznom
krpom il spuzvom, bez upotrebe deterdzenata. Ne korisite za odrzavanje i &iscenje masnih proizvods.
Ne koristite sredstva namijenjena za odrzavanje obuce. Ne koristite dezinfekciona sredstva, &to moze
izazvati opasnu reakeiju koze. Rukavice nisu namijenjene pranju

Ambalaza / skladistenje

Rukavice se pakiraju u paru s uputama, a zatim se stavljaju u kartonske kutije koje su pogodne za

prijevozi skladistenje. Rukavice treba cuvati na hladnom i suhom mjestu, u sjeni i bez vlage na
temperaturi od 5 do 250C - to je posebno vazno. Ne izlazite ih izravnoj suncevoj svjetlosti. Ako se pravilno
skladiste, mehanicka svojstva rukavica nece se mijenjati tijekom 3 do 5 godina od datuma izrade.
Rukavice izradene 2021

Biljeska

Ovdje sadrzane informacije trebaju pomoci u odabiru odgovarajuce osobne zastitne opreme.

Istovremeno, naglagavamo da nije moguce odrediti maksimalno razdoblje zadrzavanja svih svojstava
rukavicom. Ono bas ovisi o pravilnoj upotrebi korisnika i ispravnom odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja
trebali bi vam pomoci da donesete pravi izbor. Medutim, treba napomenuti da stvarna svrha uporabe rukavica
ne mote biti simulirana. Odgovornost za odabir rukavica s odgovarajucim znacajkama za datu aplikaciju snosi
korisnik, a ne proizvodat. lzjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.g-rex.co. Daljne informacije
dostupne od ovlastenog distributera proizvodaca: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY
London England.

Napomene
EN 420:2003+A1:2009 - nikakve tvari pronadene u ovom proizvodu ne mogu imati étetne ucinke na
zdravje korisnika. U posebnim slucajevima ljudi koji su izuzetno osjetljivi na alergije imaju vrlo male
Sanse za razvoj koznih reakcija.
EN 388:2016- rukavica se moze zaglaviti u pokretnim dijelovima stroja $to moze biti opasno za
zdravjei zivot.
EN 16350: 2014 Upozorenje: Osoba koja nosi elektrostaticke rukavice mora biti pravilno uzemljena, npr. nosenjem
odgovarajuce obuce.
EN 16350: 2014 Upozorenje: zadtitne rukavice koje rastavljaju staticki elektricitet ne mogu se otpakirati, otvarati,
podesavatiili uklanjati u zapaljivoj ili eksplozivnoj atmosferi i pri radu sa zapaljivim il eksplozivnim
warima
EN 16350: 2014 Upozorenje: Elektrostaticka svojstva zastitnih rukavica mogu biti Stetna zbog starenja, habanja,
zagadenja i odtecenja, a mogu biti dovolna i za zapaljivu atmosferu obogacenu kisikom, gdje je
potrebna dodatna procjena

ENG G-REX N 026G

In accordance with regulation EU 2016/425. The gloves fulfil the requirements of EN 388:2016, EN 16350:2014 in connection
with EN 420:2003+A1:2009, standard. Marking of the gloves or packaging is used to indicate this.
Gloves are not water resistance.

The test was conducted by EU: SATRA Technology Centre,

G- F!EX N O2®

6 axoy 3 nactanosai Eypaneit

BY

asera
150 20161425 209 cavasiva 2016 roga. Pykasluhl yamnasenpacii> ‘esponeckuiim crakaapTam EN 3882016, EN 1635020147 cysasi 3
EN4 Ha 60 Ha yakoyue. PyKasiul He AynRioULa
e Guin Ha i

Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Protection against mechanical risks according NN16 85D, UK, Notification Body: 0331
EN 388:2016 T

Abrasion resistance 3 (0-4)
1

Cut resistance (0-5)
Tear resistance 1(04) [ [6]7[8]910[11]
Puncture resistance Wil Tenght

1(0-4) |
TOM: Cut resistance X (A<lowest - F=higher)

*The results of mechanical tests - received from

the palm area of gloves

[220]230] 240] 250 260] 270]

of glove mm

Glove markin,

Label - G-REX; model name N 02; size 6, 7, 8, 9, 10; CE mark, EAC mark, graphical sign for standard EN 388:2016 and
the applied markings for levels of protection, graphical sign for standard EN 16350:2014, graphic sign informing about
reading the instruction, year of manufacture, information on compliance with the standard EN 420:2003+A1:2009,
information about safety category.

Cleaning / maintenance

Before putting the gloves on (both new as well as used), especially after cleaning, you should carefully inspect
them with great care for any damage. Do not leave dirty gloves, if you plan to use them again. Gloves are not
intended for cleaning with detergents. If you can't remove the dirt with the help of the gentle mechanical means
(e.g. dry cloth), the glove will not be suitable for further use.

Packing / Storage

The gloves are packed in bundles (12 pairs) with UIS, then inserted into the cartons suitable for transporting and
storing. Gloves should be stored in a cool, dry, shady and protected from moisture place in temperature from

5 do 250C - this is particularly important. Do not expose them to direct sunlight. In the case of proper storage, the
mechanical properties of the glove will not change for a period from 3 to 5 years from the date of manufacture.
The gloves are manufactured in 2021

The information contained in this manual is to assist in the selection of the appropriate Personal Protective
Equipment. At the same time, we note that the maximum gloss retention period of all properties cannot be
determined by the glove. It depends on the correct use by the user and the proper selection. Laboratory test
resuls should help you make th right choice. However, i should be noted that he actul purpose of the gloves
cannot be simulated. Itis the user's an to choose gloves with
the appropriste features for the application Declaration of conformity can be obiamed wiwe g-1ex.co, Futher
information available from an authorized distributor of the manufacturer: G-REX Glove Revolution LTD. 47
Churchfield Road W3 6AY London England.

rks
EN 420:2003+A1:2009 - no substances that may have a detrimental effect on the health of the user have
been found in this product. In special cases, in people extremely sensitive to allergies, there is a negligible
possibility of skin reactions.
EN 388:2016 - the glove can become caught between moving machine parts, which can be dangerous to health
and life. Gloves should not be used near moving machine parts.
EN 16350:2014 - Warning: the person wearing the electrostatic dissipative protective gloves shall be properly
earthed e.g. by wearing adequatefootwear
EN 16350:2014 - Warning: electrostatic dissipative gloves shall not be unpacked, opened adjusted or removed
whilst in flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances
EN 16350:2014 - Warning: the electrostatic properties of the protective gloves might be adversely affected by
ageing, wear, contamination or explosive and damage, and might not be sufficient for oxygen enriched flammable
atmosphere where additional assessments are necessary

cz G-REX N O2®

V souladu s regulaci EU 2016/425. Rukavice spliiuji pozadavky EN 388:2016, EN 16350:2014 v souvislosti se
standardem EN 420:2003+A1:2009. To je uvedeno prostednictvim znaceni na baleni i rukavicich samotnjch.
Rukavice nejsou vodéodolné

Ochrana proti mechanickym rizikim dle

Test byl proveden EU: SATRA Technology Centre,
EN 388:2016

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Odolnost proti odéru 3(0-4) NN16 85D, UK., Notifikaéni organ: 0321
Odolnost proti profezu 1(05)
Odolnost proti roztrzent 1(0-4)
Odolnost proti propichnuti 1 (0-4)

— 6] 7] 89 10[11]

TOM: Odolnost proti profezu X ‘
(A=nejnizgi, F=nejvy&si) ‘

Viiméini ke
*vjsledky mechanickjeh testi pro oblast diané o rmen_| 20| 230] 240] 250] 260 270]
rukavice

Znacen rukavic

Stitek - G-REX; nazev modelu N 02; velikost 6, 7, 8,9, 10, 11, znacka CE, znacka EAC a oznaceni podle piedpisi
Eurasijské unie, grafické oznaceni pro normu EN 388:2016+A1:2018, grafické oznaceni pro normu EN 16350:2014,
a pouZita oznacen pro irovné ochrany, grafické oznaceni informujici o precteni instrukci, rok vjroby, informace o
prohlageni o shodé EN 420:2003+A1:2009, informace o bezpeénostni kategori

Cigténi/ ddrzba

Pred nasazenim rukavic (novych i pouzitjch), zejména po odisténi, byste je méli pedlivé zkontrolovat a
peclivé je zkontrolovat, zda nedoslo k jejich poskozeni. Nenechavejte rukavice Spinavé, pokud je planujete
znovu pouit. Rukavice nejsou uréeny k Gisténi saponaty. Pokud necistoty nemizete odstranit pomoci
jemnych mechanickych prostredki (napf. suchého hadfiku), nebudou rukavice pro dalsi pouziti vhodné.

Baleni / skladovani
Rukavice jsou baleny do S0k (12 ) US, poté sou ioieny do krabic vhodnych pro prepravu a
skladovani. Rukavice by m skladovany v chladu, suchu, stinu a chranény pred vihkosti pfi teploté
05 00 25 °C-to jo obIANE dileiig, Newstavuite jo primémy shumoénimu zsfon. Pf sprévném
skladovani se mechanické vlastnosti rukavice uchovaji po dobu 3 a2 5 let od data vyroby. Rukavice jsou
vyrébény v 2021

Poznamka

Informace obsazené v této priruéce slouzi k vybéru vhodného osobniho ochranného vybaveni. Zarovei si
uvédomujeme, ze maximalni dobu uchovani maximélni miry vech viastnost nelze uréit pro danou
rukavici univerzalné. Zévisi to na spravném pouZiti uzivatelem a spravném vybéru. Vysledky laboratornich
testd by vam mély pomaci pfi spravném vjbéru. Je viak tieba poznamenat, ze skutecné pouziti rukavic
nelze plné simulovat v laboratornim prostied. Je na odpovédnosti uzivatele, a nikoli na odpovédnosti
vjrobce, aby si vybral rukavice s piislusnymi viastnostmi pro danou éinnost.Prohlageni o shodé lze ziskat
www.g-rex.co. Dalif informace od autorizovaného distributora vyrobce: G-REX Glove Revolution LTD. 47
Churchfield Road W3 6AY London England.

Poznamky
EN 420:2003+A1:2009 - v tomto produktu nebyly nalezeny zadné litky, které by mohly mit Skodlivy viiv na
zdravi uzivatele. Ve zvlaétnich piipadech je u lidi velmi citlivych na alergie zanedbatelna moznost koznich
reakci.
EN 388:2016 - rukavice se mohou zachytit mezi pohybujicimi se &astmi stroje, coz miize byt nebezpeéné pro
zdravi a Zivot. Rukavice by nemély byt pouzivany v blizkosti pohyblivych asti stroje.
EN 16350: 2014 - Varovani: osoba, které nosi elektrostatické disipativni ochranné rukavice, musi byt fadné
uzemnéna, napf. nosenim vhodné obuvi
EN 16350: 2014 - Varovéni: Elektrostatické disipativni rukavice se nesmi vybalovat, otevirat, upravovat ani vyjimat
2 baleni, kdyz jsou ve hoflavém nebo vjbusném prostredi nebo pii manipulaci s hoflavymi nebo vybugnymi |

mi
EN 16350: 2014 - Varovani: elektrostatické vlastnosti ochrannych rukavic mohou byt nepfiznivé ovlivnény
starnutim, opotiebenim, kontaminaci nebo vybusnosti a poskozenim a nemusi postacovat pro ovzdusi se
2vyenou hoflavosti: atmosféru obohacenou kyslikem, kde je tieba provést dal&i posouzen.

SATRA Technology Centre,

EC
(EN) 3882016 Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Scronnisacus aa isansusi 3(0-4) NN16 85D, UK, Hymap nappasa3aneHa ynayHasaxarara oprana: 0321,
Scromisacus 7a nap3sax 1 (0-5)
3(0-4)
T0a) [ oo l6]7[8]0910]11]
acu 42 nap>3ay X (A=cans wiski- Wianonan oy

coxi)
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MapKipojKa Ha pyKasiuax

MapipoyKka - G-REX ; Ha3ea wapani N 02; namep 6,7, 8,9, 10, 11; 3ak Jaynneuya eypaneiicki cepTuiikar, 31ak EAC; rpadidbi 3Hak

¥ annaseavacui 3 EN 388:2016 i AIKiA NPHIMAHAIOLUA MAPKIPOYKI Y3POYHAY a6APOHbI a1 MEXaHI4HbIX NarpO3, rpadikbl IHaK y

aanasesiaci 3 N 163502014, AQISAS 343K, A IHGaPMYe 36 BSHAAWTEHH 3 IHCTPYKUA, TOR BUTYCKY; IZOHTOIGIKABIAS HyMap
oprata; Ui ca cramgapTam EN 420:2003+A1:2009, iHdapmaubis a6

KaTaropbii Gacneki

AubicTa [ TaxHiuae acnyroysante

Mepan Hag3nsanHem pykasili (sik HOBbIX, Tak i 6 / ), acabnisa nacns ix ubICTK, BapTa CTapatHa npasepbiLb, He Ui Gbini
bl NAWKOpKaHbIS. He Nakigaiie pyKaBiu GpyaHbis, Kani NaHyeula ix N2JTOpHae BLIKAPHICTaHHe. PYKaBiLibl 62pTO
biCLiLb TONBKI 3 AANAMOrait BINbroTHali TKaMiHb1 a6 ry6Kaii, Ge3 BbIKaPBICTAHHA MbiiiHbIX CPOAKaY. He BbikapbicToyBailie
AR GECHYTOBaNHR 1 4TI TOJCTIX DBAYXTES: He JX6HBaL> CPORKRS, TPHHBHAHBX AR ABCYTOFsaHn YTy He
BbiKapbICTOyBaLE CPOAKAY r37a MOXa BbIKAKaL [ANA 34apOYA P3aKLbilo CKypbi. PyKailibi He
IPHISHYAHBIA AT MBILUA.

Ynaxoyka [ 3axoysante

PyKasiLibi CMlaKaBaHbiA Napami, Pasam 3 iHCTPYKLbIIA, 3aTbiM MALIYAIOLUA J KAPAOHHBIA CKPBIHKI, AKIA NAABIXOA3ALL ANA
TPaHCNApLIPOYKI | 3aX0yBaHHA. PyKaBilibl BapTa 3aX0yBaLlb y NPAXaNOAHbIM | CYXiM MECLIbI, SALIEHEHbIX | HEBNAKHOM MeCUb!
Npbi TIMNepaTyphi a5 aa 25-r3Ta acabnisa BaxHa. He nagsApraiie ix y343eAHHIO NPaMbIX COHEUHBIX NPAMAHEY. Mpbi
IPBIAbHbIM 30XOYBAHHI MEXaHIHHbIA JnacUiBaCu] PYKABILb! He 3MenLIUA Ha npausry 35 ragoy 3 Aatel Bbipady. Pykasiusl
Bbipabnens! ¥ 2021 ropze.

Har:
o sunusaela TyT iH$apNaLILIA NPbiBeA3eHa AR AANaNOT § BbiGapy anasenHara acabicrara axuara a6<rannsam<w
Tpbi F3TbiM Q3HAUAEN, LTO MAKCIMANbHYI TIPMIH 3aXABAHHA YCIX YNACUIBACURY PYKABILS! Bb3HAUBILL HeMarubia. EH
3aneXbilb a1 NPaBiNGHali SKCNNYaTLi KAPHICTabHIKaM | aANaBeAHara NaA6OpY. Buikiki na6apaTopHbiX rsﬂay nasikme
nanerybilb BLIGAP. ARHAK BAPHILE YBary, WTO GaKTHINHAR M3Ta BHIKAPHICTAHHA PYKABL| He MOXa GbiUb MAAINABAHLIA
AnKazacub 3a aAGOP PyKaBily 3 AANABEANbII XaPAKTaPLICTLIKAMI A1 KaHKP3THAIA NPLIMAHEHHA MAXBILI Ha Gaky

2 He BbITBOPLSI AACTYNHaR Ha Caiilie WWW.G-TeX.CO. lanarkoBan iHpapMaubia
‘RactynHan § ayTapizasanara sbiTeOpL: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

3aysara

-y He binjnena o
KapbICTaNbHiKa. Y acaGAIBbiX BbINATKAX Y MIOR3eH, Hag36bial A
/AYMEHHA CKYDHbIX P3areHTay.

EY

snapoge

pysaou MALUbIN, LITO MO Gl HEGACTIeUHa 4NA 3AAPOYA | KblLA.
i Hocius, sasem
HANPHIKNaR, MPa3 HaUHHE ARNABERHIIO a6YTRY
N

, Henbra
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BLIGyXOBaHEBACTIEUHbIM PIULIBaM
EN 16350:

TaTbHbIA
i i mon R
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DK G-REX N 02
i il

rugeren uropa- g Radets
fororcning (EU) 2016/425 819, marts 2014, Honcskerne et | overensstemmelse med norm EN 3882016, N 16350:2014
i forbindelse med EN 420:2003+A1:2009. Information om masrkning pa handskerne, henholdsvis pa pakningen.
Handskerne er ikke vandtaette og er ikke undersagt for syrebestandighed.

Mekaniske data i henhold til according

EU-test er blevet gennemfort af: SATRA Technology Centre,
EN 388:2016(effektivitetsniveau)

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

Slidstyrke 3(0-4) NN16 85D, UK.,
Skzerefasthed 1(0-5) identifikationsnummer for notificerende organ: 0321
Rivestyrke 1(0-4)

Modstandsdygtighed mod punktering 1(0-4) soroe |
TDM: Skierebestandighed X (A=laveste - F=hojeste)

* Resultaterne af mekaniske praver modtaget fra ‘
handskens handflade

6] 7[ 879 [10]11]
[220] 230] 240] 250 260[ 270]

Fandskens mindste.
leengde mm

Kendetegn pa handskerne

Betegnet med maerke - G-REX; navn pa model N 02; storrelse 6, 7, 8,9, 10, 11; tegn - Europaeisk Certifikat, tegn
EAC; grafisk tegn for EN 388:2016 normer, grafisk tegn

for EN 16350:2014 normer samt anvendt betegnelser for niveau af beskyttelse mod mekaniske

trusler, grafisk tegn som informerer om at gore sig bekendt med vejledningen, produktionsarinformation

om med EN 1:2009, normer, om

Rengering/ vedligeholdelse

Inden handskerne pafores (bade nye og brugte), swrligt nér de har vaeret rengjort, skal det omhyggeligt
le ikke er ma ikke efterlades i besmudset stand, safremt man

planlzgger at anvende dem pé ny. Handskerne bor kun rengares ved hjaelp af en fugtig Klud eller svamp
uden anvendelse af oplosningsmidler. Anvend ikke fedtede produkter til vedligeholdelse og rengring.
Anvend ikke midler til vedligeholdelse af fodtoj. Anvend ikke desinficerende midler, det kan fremkalde en
sundhedsfarlig hudreaktion. Handskerne er ikke beregnet til vask i vaskemaskine.

Indpakning/ opbevaring

Handskerne er pakket parvis sammen med en vejledning, herefter pakkes de i kartoner, som er egnet til
transport og opbevaring. Handskerne skal opbevares pa et keligt og tort sted, med skygge og uden fugt
i en temperatur pa fra 5 til 250C - dette er af storste vigtighed. Dems wkke udsaettes for pavirkning af
direkte sollys. | tilfelde af korrekt vil ikke endre sig i en
periode pa 3 til 5 ar fra produktionsdatoen. Handskerne er pmduceret 203,

Notat

Den heri indeholdte information har til formal at hjzelpe med at udvaslge en passende personlig
beskyttelsesbeklzedning. Vi gor samtidig opmaerksom pa, at det ikke er muligt at fastsette en maksimal
periade for fastholdelsen af alle handskens egenskaber. Det afhanger af brugerens korrekte brug samt
korrekt Resultatet af bor lette et korrekt valg. Man skal imidlertid
vaere opmaerksom pa, og brugerens reelle formal med brug af handsken ikke kan forudses i simuleringstest
Ansvaret rowa\g of handske med korrekte egenskaberm den pagasldende brug er brugerens, og ikke

pé siden www.g-rex.co. Yderligere information
o names hoe oroducentens avtoriserede distibutar: G.REX Glove Revolution LTD. 47 Charchfield Road
W3 6AY London England

EN 420:2005A1:2009 -Der er roduktion ikke konstater af substanser, som

Kan have negativ indflydelse pa brugerens helbred. | ssrige tlfelde kan der hos personer med g

tilbojelighed til allergi eksistere en minimal risiko for pavirkning af huden

EN 388:2016 - handsken kan blive trukket med af bevaegelige maskindele, hvilket kan udgere en

sundhedsfare eller vaere livstruende.

EN 16350: 2014 Advarsel: personer som baerer elektrostatisk afledende handsker skal have passende jordforbindelse,
f ved anvendelse af relevant fodito

EN 16350: 2014 Advarsel: som afleder ladninger mé ikke udpakkes, bnes,
anvendes eller bortskaffes i en letantzendelig eller eksplosiv atmosfzere eller i forbindelse med arbejde med
letantaendelige eller eksplosive substanser.

EN 16350: 2014 Advarsel: kan iforbindelse
med alding, s, besmudsning eller boskadigelse, 0g de kan veere chlstskkelige | on etantzendsli stmostare rig

pé lt, hvor det er nadvendigt at foretage en ekstra vurdering af situationen.




Fl G-REX N 02

enligt och radets forordning (EU) 2016/425 av
don 8 mars 2016, Handekarma Sverensstimer med standarden EN 366 2016, EN 16350:2014 i samband med
EN 420:2003+A1:2009. Detta indikeras av pa karna eller fc arinte vattentéta

och testades inte med avseende pa bestandighet mot syror.

EU-provning utfrdes av: SATRA Technology Centre, Wyndham Way,

Mekaniska uppgifter enligt EN 388:2016
) Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK,

(skyddsnivaer)

Nétningsmotstand 3(0-4) Det anmélda organets identifikationsnummer: 0321
Skérbestandighet 1(05)

Rivhsllfasthet 1(04) ‘ sorok | [8]09[10]11]
Punkteringsmotstand 1(0-4) | Mransiensre T 220] 230] 240] 250] 260] 270

TOM: Skirbestindighet X (A=lagsta - sta)
* Resultaten av mekaniska prov som uppnaddes
pa handskens handflateomrde

Mirkningar pa handskar

Beteckning av varumarke - G-REX; modellnamn N 02; storlek 6, 7, 8,9, 10, 11; mrkning - europeisk certifiering,
EAC-mérkning; grafisk symbol for EN 388:2016 -standard och tillimpade beteckningar fér skyddsnivaer mot
mekariska sske,grafisk symbol {3 EN 16350,2014, e anmlda organstsidanifikationsnummer,lverkningsir
detanmalda organets med El 1:2009 standard,
information om sakerhetskategori

Rengéring / underhall

Innan man tar pa sig handskar (bade nya och begagnade), srskilt efter att de rengjorts, bér man noggrant
kontrollera att de inte skadats. Handskar far inte lsmnas fororenade om man tanker anvanda dem igen
Handskar bér endast rengdras med hjdlp av en fukiig trasa eller svamp utan nagra rengringsmedel. Anvénd
inte fr underhall och rengdring av oljiga produkter. Anvénd inte medel som &r avsedda for skounderhall.
Anvénd inte desinfektionsmedel, detta kan orsaka en halsofarlig hudreaktion. Handskarna ér inte avsedda for
tvattning,

Fo rin

Handskar forpackas i par tillsammans med bruksanvisningen, sedan liggs de i kartonger som ar
lampliga for transport och lagring. Handskarna bor frvaras svalt och torrt, skuggigt och frtt frén fukt i en
temperatur mellan 5 och 25 oC - detta ér sarskilt viktigt. De bor inte utsattas for direkt solljus. Vid korrkt
forvring kommer handskarnas mekanisks sgenskaper inte ot orindras under en priod b melln 3
och 5 arfran Handskens 2021

Anteckning
Uppgifterna hari ar avsedda att hjalpa med att vilja lamplig personlig skyddsutrustning. Semtidigt
papekar vi att det inte gar att faststalla den maximala perioden under vilken handsken behaller alla sina
egenskaper. Detta beror pé korrekt bruk av anvandaren och lamplig anpassning. Resultat av
laboratorietester bar géra det lattare att géra ett korrekt val. Det bér emellertid noteras att det faktiska
syftet for anvéndning av handskara inte kan simuleras. Ansvaret for val av handskar med lmpliga
Tor aktuell ligger hos ochinte hos tillverkaren.Forsakran om
Gverensstammelse finns tillganglig p www.g-rex.co. Yiterligare information ér tilganglig hos
tillverkarens auktoriserade distributsr: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England

Anmérkningar

EN 420:2003+A1:2009 - i denna produkt har inte faststlits nagra substanser som kan ha skadliga effekter

pa anvandarens halsa. | sarskilda fall hos personer som r extra kinsliga for allergier finns en marginell
méjlighet till uppkomst av hudreaktioner

EN 388:2016 - handske kan fastna i rérliga maskindelar vilket kan utgéra en fara for liv och halsa.

EN 16350:2014 Varning: en person som bir elektrostatisk dissipativa handskar maste vara lmpligt jordad, t.ex.
genom att béra lmpliga skor

EN 16350:2014 Varning: elektrostatisk dissipativa skyddshandskar far inte packas upp, &ppnas, anpassas eller
bortskafas e branclariallr explosiy atmosfr ller under arbete med brandfarlige sller explosivsmnen
EN 16350:2014 Varning kan pa grund av
Sdrande, férstning, nedsmutsning och skada, och kan vara otiltackiga r syreberikade brandiariga
atmosfarer, dar ytterligare bedsmningar krévs

ES

G-REX N 026G

La informacién para el usuario de los guantes de proteccién conforme con la Disposicin del Parlamento Europeo

y el Consejo (UE) 2016/425 de 9 marzo de 2016. Los guantes conformes con la norma EN 388:2016, EN 16350:2014 en
relacién con EN 420:2003+A1:2009. El signo en unos guantes informe de esto, o bien en un embalaje. Los guantes son
impermeables, no les han estado comprobado en relacién con una resistencia a los dcidos.

Datos mecanicos segtin EN 388:2016 ELa prueba UE - hecho por: SATRA Technology Centre,

FR G-REX N 0O2®

Informations pour ['utilisateur sur les gants de protection conformément au réglement du Parlement Européen et
Conseil (UE) 2016/425 du 9 mars 2016. Les gants sont conformes & la norme EN 388:2016, EN 16350:2014 en conjonction
avec la norme EN 420:2003+A1:2009. Ceciest indiqué par le marquage sur les gants ou sur I'emballage. Les gants ne sont pas
imperméables et n'ont pas été testéspour la résistance aux acides.

Données mécaniques selon EN 388:2016
(niveaux de performance)

Le test UE a été réalisé par: SATRA Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

des gants mm

Résistant a I'abrasion 3(0-4) Numéro d'organisme notifié: 0321

Résistance aux coupures  1(0.5)

Résistance 3 la déchirure  1(04) [ we 6] 7]8]9[10[11]
Résistance au piqire 1(0-4) ‘ Tongueur mirimale

[ 220] 230] 240] 250| 260] 270

TDM: résistance & la acoupure X

(A=la plus basse F = la plus élevée)

it dos e 1 mécaniques obtenus  partir de la
zone des gants

Marquage des gants

Image de marque - G-REX; nom du modéle N 02; taille 6,7, 8,9, 10, 11; marque - Certificat européen, marque EAC; symbole
graphique de la norme EN 388:2016 et marquage utilisé pour les niveaux de protection contre les risques mécaniques,
symbole graphique de la norme EN 16350:2014 panneau graphique informant de la lecture des instructions, année de
production, informations sur la conformité  la norme EN 420:2003+A1:2009, informations sur la catégorie de sécurité

Nettoyage / entretien

Avant de mettre des gants (neufs et usés), en particulier aprs les avoir nettoyés, vérifiez-les soigneusement
pour tout dommage. Ne laissez pas de gants sales si vous prévoyez de les réutiliser. Les gants ne doivent étre
nettoyés qu'avec un chiffon humide ou une éponge sans utiliser de détergents. Ne pas utiliser pour I'entretien
etle nettoyage de produits gras. N'utilisez pas d'agents congus pour 'entretien des chaussures. N'utilisez pas de
désinfectants, cela peut provoquer une réaction cutanée dangereuse. Les gants ne sont pas destinés au lavage.

Emballage / stockage

Les gants sont emballés par deux avec des instructions, puis placés dans des cartons adaptés au transport et au stockage.
Les gants doivent étre stockés dans un endroit frais et sec, ombragés et sans humidité & une température de 5.4 25 ° C - c'est
particulirement important. Ne les exposez pas  la lumiére directe du soleil. S'lest correctement stocké, les atributs.
mécaniques du gant ne changeront pas pendant une période de 3 a 5 ans 3 compter de la date de fabrication.

Gant fabriqué en 2021

Note

Les informations contenues dans ce document sont destinées & faciliter la sélection de I'équipement de protection
individuelle approprié. Dans le méme temps, nous soulignons quil n'est pas possible de déterminer la période maximale
de conservation de toutes les propriétés par le gant. Cela dépend de lutilisation correcte par l'utilisateur et de la bonne
sélection. Les résultats des tests de laboratoire devraient vous aider  faire le bon choix. Cependant, il convient de noter
que 'objectif réel de lutilisation de gants ne peut pas étre simulé. La responsabilté du choix des gants ayant les bonnes
caractéristiques pour I'application donnée incombe & lutilisateur et non au fabricant Déclaration de conformité disponible
sur le site Internet www.g-rex.co. Plus d'informations disponibles auprés du distributeur agréé du fabricant

G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Rema
EN 420:2003+A1:2009 - aucune substance présente dans ce produit ne peut avoir d'effets nocifs sur la

santé de I'utilisateur. Dans des cas particuliers, les personnes bl allergies ont

trés peu de chances de développer des réactions cutanées.

EN 388:2016 - le gant peut étre coincé dans les piéces mobiles de la machine, ce qui peut étre dangereux pour la santé et la vie.
EN 16350:2014 Avertissement: une personne portant des gants de pmtectlcn contre les décharges électrostatiques doit étre
correctement mise 2 la terre, par exemple en portant des chaussures approj

EN 16350:2014 Avertissement: Les gants de protection qui dissipent I e\ecmc\te s!anque ne doivent pas étre déballés,

ouverts adaptés ou retirés dans une atmosphere inflammable ou explosive ou lorsque vous travaillez avec une

substance inflammable ou explosive

EN 16350:2014 Avertissement: Les atributs électrostatiques des gants de protection peuvent étre défavorables en raison
ssement, de l'usure, de la pollution et des dommages, et peuvent ne pas étre suffisantes pour les atmosphéres
inflammables enrichies en oxygéne, ou une évaluation supplémentaire est requise.

G-REX N 026G

Atitinka reglamenta EU 2016/425. Pirstines atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016 kartu su EN 420:2003+A1:2009,
EN 163502014 standartu. Piritiniy Zyméjimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai. Pirstinés nera
atsparios vandeniui

Apsauga nue mechaniniy pavojy pagal
EN 388:2016

Sis testas buvo atliktas EU: SATRA Technology Centre, Wyndham Way,
Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK.,

Resistencia a |a abrasién (0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, Atsparumas nutrynimui 3(0-4) Pranesimas: 0321

Resistencia a la seccion 1(0-5) NN16 8SD, UK., Numero del Organismo Notificado 0321 Atsparumas jpjovimui 1(0-5)

Resistencia al desgarramiento 1(0-4) plysimui 1(0-4) is

Resistencia a la fuerza de atravesarles 1(0-4) [ Talla l6] 7189 [10[tt] Atsparumas praddrimui 1(0-4) Mmu::: — [6]7]8]9[10]11]
TOM: Resistencia contra cortarlas X [ Tesmrime® | 20| 230] 240] 250 260] 270] M: Atsparumas fpjovimui X | Memogges s [920] 230] 240] 250 260 270

(A= el més bajo F= el més alto)
* Resultados de las pruebas mecénicas recibidos
en una area de mano del guante

Sefializacién en unos guantes

El'signo de la marca - G-REX; nombre del médelo N 02; velicina 6, 7,8,9, 10, 11; talla; el marcado - Cerficado

Europeo, el marcado EAC; el signo gréfico para la norma EN 388:2016, el signo grdfico para la norma EN 16350:2014,

y asi mismo el signo de los niveles de proteccién contra riesgos mecanicos, el signo grafico informativo, godina proizvodnie,
informacién sobre el cumplimiento con la norma EN 420:2003+A1:2009, informacién sobre una categoria de seguridad.

Limpieza / mantenimiento

Antes de ponerse los guantes (los dos nuevos y usados ), especialmente despues de sus limpieza, hay que
comprobar con atencién si los estan danados. No se puede dejar los guantes sucios si se planifica a usarlos de
nuevo. Hay que limpiar los guantes solo con un tropo himedo o una esponja sin detergentos. No usar unos
productos de grasa para un mantenimiento y un lavado. No usar ningunos desinfectantes, lo puede causar una
reaccin de la piel peligrosa para la salud. Los guantes no son dirigidos para lavado.

Empaquetamiento / Almacenamiento

Los guantes son embalados a pares con la instruccién, luego los se pone en unos cartones que estan listos a
transporte y almacenamiento. Hay que almacenar los guantes en un lugar fresco y seco, asombrado sin himedad
enla temperatura de 5 a 250C - esto es muy importante. No exponer directamente al sol. En caso de
almacenamiento correcto las propiedades de un guante no se cambiaran por el periodo de 3 a 5 afos desde

Ia fecha de su produccién. E| guante producido en el ao 2021.

Nota

La informacién contenida aqui tiene un objetivo de ayudar en una seleccién del equipo apropiado de a

proteccién personal. Al mismo tiempo, indicamos que se puede determinar el periodo maximo de mantener
todas propiedades por los guantes. Esto depende del modo correcto de usarlos por un usuario asi mismo de

a seleccién correcta. Los resultados de pruebas de laboratorio deberian facilitar la decision de una seleccién de
unos guantes. Sin embargo, hay que poner en cuenta el objetivo real del uso de unos guantes no se puede ser
simulado. La responsibilidad de una seleccién de guante con las caracteristicas apropiadas al uso especifico

es por el usuario no por el fabricante. Declaracién de Conformidad disponible en la pgina web www.g-rex.co. Mas
informacién disponible por el distribuidor autorisado el fabricante: G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield
Road W3 6AY London England.

Observaciones

EN 420:2003+A1:2009 -este producto no contiene unas substancias que pueden ejercer unfluencia insalubre a
un usuario. En casos particulares en caso de unas personas sensibles unas alergias hay una posibilidad
insignificante de una aparicién de reaccion en la piel

EN 388:2016 - el guante puede ser tirado arriba por unos partes movibles/totativos de maquinas que puede ser
peligroso para la salud y la vida.

EN 16350:2014 Advertencia: una persona que viste unos guantes electrostaticos tiene que tener puesta a tierra por
ejemplo por vestir unos zapatos apropiados

EN 16350:2014 Advertencia: unos guantes de proteccién contra cargos electrostaticos no los se puede
desempaquetar, abrir, ajustar o quitar en el ambiente inflamable or explosivo, o durante el trabajo con una
substancia i nflamable o explosiva

EN 16350:2014 Adh Unas de unos guantes de proteccién pueden ser
desfavorables debido a envieja, desgaste, contaminacién y deterioro, y pues los pueden ser insuficientes para el
ambiente inflamable con un concentracién de oxigeno donde una evaluacién adicional es necesaria

C€ L 5

*Mechaniniy testy rezultatai - Gauti i§ delno
pirétiniy plote,

Pirstiniy Zyméjimas.
Etiketé - G-REX; modeliy pavadinimas N 02; dydis, CE zyme, EAC 2ymé i nuostaty paskyrimas ié Eurazijos Sajungos,
grafinis standartinio EN 388:2016, grafinis standartinio EN 16350:2014, zenklas ir taikomi apsaugos lygio zenklai,
grafinis zenklas informuojantis apie instrukeijy skaityma, pagaminimo metai, atitikima standartui EN 420:2003+A1:2009,
informacija apie saugos kategorija

Valymas / Priezira

Pries uzsidedant pirstines (tiek naujas, tiek naudotas) ypaé po valymo, jas bitina kruopitiai persidréti
del pazeidimo nebuvimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planuojate jas dévéti véliau. Pirstines néra
skirtos valyti plovikliais. Jeigu negalite pasalinti purvo Svelniomis mechaninémis priemonémis

(pvz, sausa Sluoste), Pirstiné nebus tinkema tolimesniam naudojimui.

Pakavimas/ Sandéliavimas

Pirstinés yra supakuotos | pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos | dézes, tinkamas gabenti i laikyti,
Pirstines reikia laikyti vesioje, sausoje, sesélinéje vietoje ir apsaugoti nuo drégmeés, esant 5-25 laipsniy
temperatara - tai ypa¢ svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirtiniy
mechanings savybes nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo pagaminimo datos. Pirstinés pagamintos 2021

Usragas
Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos priemones.

Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti visy savybiy

laikotarpio. Tai priklauso nuo vartotojo teisingo naudojima ir tinkama pasirinkimo Laboratoriniy tyrimy
rezultatai turety padeti teisingai pasirinki. Taciau reikia pazymeti, kad fikroji piritiniy paskirtis negali biti
modeliuojama. Pirkti pirstines su tinkamomis savybémis turi vartotojas, o ne gamintojas. Gelima gauti
atitikties deklaracija www.g-rex.co. Papildoma informacija galite gauti i jgalioto gamintojo platintojo:
G-REX Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

bos
EN 420:2003+A1:2009 - Siame gaminyje nebuvo rasta jokiy medziagy , galinéiy pakenkti vartotojo sveikatai
I3skirtiniais atvejeis, Zmonéms turintiems ypa jautrias alergijas, yra labai maza tikimybé galimiems odos
pakitimams.
EN 388:2016 - Pirstinés gali jstrigti tarp judaniy masinos daliy, o tai gali bt pavojinga sveikatai ir gyvybei.
Pirstinés neturéty bati naudojamos 3alia judaniy masinos daliy.Rukavice by nemély byt pouzivany v blizkosti
pohyblivych Easti stroje.
EN 16350:2014 - [spejimas: asmuo, dévintis elekirostatines issklaidanéias apsaugines pirstines, turi biti tinkamai
jzemintas/aprengtas, pvz. dévédami tinkama avalyne
EN 16350:2014 - |spéjimas: elektrostatinés disperguojancios pirstinés neturi bti ispakuotos, atidaromos ir
neigimamos, bnant degiose ar sprogiose aplinkose arba dirbant su degiosiomis ar sprogiosiomis medziagomis.
EN 16350:2014 - [spéjimas: senstantys, susidévéje, uztersti ar sprogstantys bei pazeisti gali neigiamai
paveikti apsaugines piritines elektrostatinems savybéms; ju gali nepakakii degiaja deguonimi prisotintoje
atmosferoje, kur reikia atlikti papildomus vertinimus.

GR G-REX N 026G

Sowva e Tov Kavoviopé EU 2016/425. Ta yévria mnpody e anarrioeic EN 388:2016, EN 163502014 o€ oxéon Le
EN 420:2003+A1:2009 10 mpéTuro. H 0rilavon Twv yavTiév f TG OUGKEUasiag XpROIHOTOIeftal yia 1o oKomé aud, Ta yavtia sev
eivar avexTikd 010 vep6 / abiBpoya.

H ok 81e€rxBn ané v EE: SATRA Technology Centre, Wyndham

Mpootacia amd unxavikole KV8IVoUC olppwva pe
: Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK,

(EN) 388:2016

NL G-REX N 026G

Informatie voor de gebruiker over (EU) 2016/425
van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016, Vandschoenen volgens met EN 388:2016, EN 16350:2014

in verband met EN 420:2003+A1:2009. Informatie over deze teken staat op de handschoenen, of op de verpakking
De handschoenen zijn niet waterdicht en ijn niet getest op zuurbestendigheid

De EU-test werd uitgevoerd door: SATRA Technology Centre,

Mechanische gegevensvclgens EN 388:2016
3(0-4) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 85D,

Krasbestendig

Aroxiomveli  3(04) Opyaviowse kowormoinang: O Snijbestendi 1(05) UK. Nummer van de aangemelde eenheid: 0321
Avroxr otV Kom 1(0-5) 1(0-4)
oooakamo  1(04) [ waooc 6] 7]8]9]10[11] Weerstand tegen punctuur  1(0-4) [ wer [ 6] 7] 8]9[10]11]
Aoiomdtpnen 104) oot e TOM: snijbestendi X (A = laagste - F = hoogste) il Fandicroon
[ “eeime_[220[230]240] 250]260[ 270 * Mechanische testresultaten verkregen uit het [P | 220] 230] 240] 250[260] 270]

TDM: Avtoxi oty ko
(A=xapnAotepn - F = uwovepn)

*Ta QOTENEOATa TV HNXaVIKGY SOKIY - GTib TV TEpIoy
TEMAAGHNG T YavTIGY

fiuavon favriod
Ewm = G-REX; 10 6vopia o uovmou N 021; 10 éyeBoc 6, 7,8, 9,10, 11, 10 ariua CE, 0 oriia EAC Kt N ouppopgwon oTou
yat npm’\mo EN 388:2016 ka o1 ev8ei€eic yia Ta enineda npootaoiag,

A vpowxe auuﬁm yiato npbwno EN 16350: 2014, 0 y v £roc Kataokeuri
XETIKA e T e To npéTUTo 12009, OXETIKG piE T

KaBapiopéc / cuvtipnon

Mow gopéoee ta yavria (ere eival kaopia eire eivan xvnoluonomuéva) i et and xabopuops, barpenevata

Emﬁzmpnaﬂz TpoCEKTIKA yia Tux6 (G, M wa,

Yévuia va P uwalpéos(s n B e o nmmv

un néowv (nx. oTeyv6 mavi), Ta ya ehvakatemaya ion.

Suokevaoia / anoBrikeuon

Ta yévria ouokeudlovial oe naéta (12 lzuvn) e UIS ka0t oe ya

ETag Tayavta Kat £ 6 uypacia

handpalm van handschoen gebied

Merken op handschoenen

Merk teken - G-REX; modelnaam N 02; maat 6,7, 8,9, 10, 11 ; teken - Europees Certificaat, EAC-teken; grafisch symbool
voor de EN 388:2016 norm en voor gebruikte tegen m gevaren, grafisch
teken met informatie over het lezen van de instructie, n de nheid;
informatie over overeenstemming van de EN 420:2003+A1:2009, norm, informatie over de \eligheidscategorie.

Reiniging / onderhoud

Voordat u handschoenen aantrekt (zowel nieuwe als gebruikt), in het bijzonder na het schoonmaken, moet je zorgvuldig de
schadevergoeging zoeken. Laat geen vuile handschoenen als u ze weer wilt gebruiken. Handschoenen worden gereinigd
met een vochtige doek of spons zonder het gebruik van detergenten. Niet gebruiken voor onderhoud en reiniging vettige
stoffen. Gebruik geen middelen welke zijn bedoeld voor het onderhoud van schoenen. Gebruik geen detergente stoffen,
dit kan huidreactie, gevaarlijk op de gezondheid, veroorzaken. Handschoenen zijn niet bedoeld om te wassen

Verpakking / opslag
De handschoenen worden per paar verpakt met instructie, later worden ze geplaatst in de kartons geschikt zijn voor transport
en opslag zijn. Handschoenen moeten op een koele, droge, schaduwrijke en vochtrije plaats worden bewaard, bij een

5

Y990 e Beppokpaota amd 5 éux 250 C - uté s Bifrepa ar\uuvnxé Mnv ta ekbetere
CHOTHE MOBKEVITC O WS 6TNEs o yu\mau Ezv Su aN\oiwBovV yia povikd 6|c|01r|pn ané 3 wc s ém ané my
NEpojINVia KaTaoKeuc. Ta yavTi oty 2 a1 SiaB¢oipeg ano

fi: G-RE Jution LTD 47 Chureheld Road W3 6AY London England

Napatnprioeic
i TepIEXOVTal OE auTd i yi ) Vi Tou KatdMnAou
E€onhiopol - Mpoatasiac, Tautéypova 61N péyiom nepiodog
5mr.p"a“nmv l&\mmmv 8ev umopei 0 yavr., E€aprdral ané T owoTh xprion ané Tov xpom kat

e /0 KAVETE T OWOTH emdoyr.
Qoté00, npmzl i6 ¢ Koo T i Eivan eu8ovn Tou yprioT
a6y B oy aaoneuoat v EmhEEelyavtia e a e JapaKmpIoTIG YT e coapliont

Mnopeiva \ g

pé Bonen

70,47 Chorchfild RoadWa 6AY London England.

ZInpeiwon

pia 0uoia mov unopei va éxel emliuia anoTeNéopaTa oTNY vyeia Tou
fiom.

tot25°C- dits vooral belangril. St 2o nis loot aan direct zoiicht. B corecte opslag van et
niet verandert gedurende 3-5 jaar
vanfde abricagedatum, Handschoen sin gemaakt in 2051

Aantekening

De informatie in dit document is bedoeld om te helpen bij de selectie van geschikte persoonlijke beschermingsmiddelen.
Tegelijkertijd benadrukken we dat het niet mogelijk is om de maximale periode van behoud van alle eigenschappen door
de handschoen te bepalen. Het hangt af van het juiste gebruik door de gebruiker en de juiste selectie. De
verantwoordelijkheid voor de selectie van met geschikte voor de toepassing ligt bij de
gebruiker, niet de fabrikant. Opgemerkt moet worden dat het werke\uke doel van het gebruik van handschoenen niet kan
worden p de website www.g-rex.co. Overige informatie verkrijgbaar
b oen geautoriseerde distibuteur van de fabrikant: G.REX Glove Revlution LTD.47 Churchield Rasd W3 6AY

London Englan

Opmerkingen
EN 420:2003+A1:2009 - geen stoffen in dit product kunnen schadelijke effecten hebben op de gezondheid van de
gebruiker. In speciale gevallen hebben mensen die erg gevoelig zijn voor allergieén zeer weinig kans om

evaioBia oTic aMepyiec, undpel

avaidpdoewv.
EN 388:2016 - To yavti kmope va maoTel HeTag KIVOUHEVWY HEPGY Unxaviic, ke anotéheoya va elvat

smxlvéuva viaT uyela . Cwi, Ta yévnia Sev npénetva xpnuluonﬂmuwﬂl Kovta oe Klvnupzva uépn pnava.
ENT oo mou gopd npén yewpevo .

te
EN 388:2016 - de handschoen kan vast komen te zitten in bewegende machinedelen, die gevaarlijk zijn voor de
gezondheid en he even an zi.

EN 16350:2014 en persoon die

geasrd s, bijvaorbesld door geschike schacnon t dragen
EN 16350:2014 die statische elekiriciteit afvoeren mogen niet worden
uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderd in een ontvlambare of explosieve atmosfeer of bij het werken met een
of explosieve sto

handschoenen draagt, moet correct

p ;av‘nmmxu Ameénuum
EN 16350: 2014 - Mlpoooxri: i va
1 4 fkata o
EN 16350: Mpooo 6T o Hevid EN 163502014
a6 yipavon, T weupu ™ HEAVVON, TIC EXPREEIC Kal EvEETaIva pny Enapkou &
610U Yp - pootaia.
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Atitinka reglamenta EU 2016/425. Pirétinés atitinka keliamus reikalavimus EN 388:2016 kartu su EN 420:2003+A1:2009,
EN 16350:2014 standartu. Pirstiniy Zyméjimas arba jpakavimas yra naudojamas tam, kad nurodyty tai. Piritinés néra atsparios
vandeniui

Apsauga nuo mechaniniy pavow pagal EN 388:2016 Sis testas buvo atliktas EU:SATRA Technology Centre,
)

Atsparumas nutrynimui 3(04) Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
Atsparumas ipjovimui 1005) NN16 85D, UK, Pranesimas: 0321

Atsparumas plygimui 1(0-4)

Atsparumas pradarimui 1(04). oy [6]7]8]910[11]

TDM: Atsp: ipjovimui X }

Watiausias praines
*Mechaniniy testy rezultatai - Gauti i§ delno pirétiniy plote. gis

|220[230[ 240] 250] 260] 270]

Pirstiniy Zyméjimas
Etikete - G-REX; modeliy pavadinimas N 02; dydis 6, 7, 8,9, 10, 11, CE zyme, EAC zyme ir nuostaty paskyrimas ié
Eurazijos Sajungos, grafinis standartinio EN 388:2016 Zenklas ir taikomi apsaugos lygio zenklai, grafinis
standartinio EN 16350:2014, grafinis zenklas informuojantis apie instrukcijy skaityma, year of manufacture,
information on compliance with the standard, information about safety category , pagaminimo metai,
informacila apie sutapima/atitikima standartui EN 420:2003+A1:2009, informacila apie saugos kategorija.

Valymas / Priezitra
Pried utsidedant pistines (iek navjas, ik naudotas) ypa povalymo, jas botina kruopscia pertiaret dél
pazeidimo nebuvimo. Nepalikite purviny pirstiniy jeigu planuojate jas dévéti veliau néra

skirtos valyti ploviklials. Jeigu negalite pasalinti purvo Svelniomis mechaninemis priemonemis(pvz, sausa
Sluoste), Pirstiné nebus tinkama tolimesniam naudojimui

Pakavimas/ Sandél
Piritines yra supakuotos | pakuotes (12 pory) su UIS, tuomet jdedamos | dézes, tinkamas gabenti i laikyti
Pirstines reikia laikyti vesioje, sausoje, sesélinje vietoje ir apsaugoti nuo drégmes, esant 5-25 laipsniy
temperatiirai - tai ypac svarbu. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamai laikant, pirtiniy
mechanines savybes nesikeis nuo 3 iki 5 mety nuo pagaminimo datos. Piritines pagamintos 2021

Usrasas
Siame vadove pateikta informacija yra naudinga renkantis tinkamas asmens apsaugos priemones

Kartu atkreipiame démesj, kad pirstiné negali nustatyti visy savybi

laikotarpio. Tai priklauso nuo vartotojo teisingo naudojimo ir tinkamo pasirinkimo Laboratoriniy tyrimy
rezultatai turéty padéti teisingai pasirinki. Taciau reikia pazymeti, kad tikroji pirstiniy paskirtis negali

bati modeliuojama. Pirkti pirstines su tinkamomis savybemis turi vartotojas, o ne gamintojas. Galima gauti
atitikties deklaracija www.g-rex.co. Papildoma informacila galite gauti i jgalioto gamintojo platintojo: G-REX
Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

Bemasrkninger
EN 420:2003+A1:2009 - Der er i naervaerende produktion ikke konstateret fremkomsten af substanser, som

kan have negativ indflydelse pa brugerens helbred. | szerlige tilfaelde kan der hos personer med szrlig
tilbejelighed til allergi eksistere en minimal risiko for pavirkning af huden

EN 388:2016 - handsken kan blive trukket med af bevaegelige maskindele, hvilket kan udgere en

sundhedsfare eller vaere livstruende.

EN 16350:2014 - |spéjimas: asmuo, dévintis elektrostatines igsklaidantias apsaugines pirstines, turi bati tinkamai
jzemintas/aprengtas, pvz. dévédami tinkamg avalyne

EN 16350:2014 - [spéjimas: elektrostatinés disperguojancios pirstinés neturi biti spakuotos, atidaromos ir
neitimamos, bnant degiose ar sprogiose aplinkose arba dirbant su

Voor de van kan
ongunstig zijn door veroudering, slijtage, vervuiling en schade en kunnen ontoereikend voor ontvlambare atmosferen
verrijkt met zuurstof, waar aanvullende beoordelingen nodig zijn.

G-REX N 0O2®

apavata EN 388:201, EN 16350:2014 6 80 spcka co
u Bopa.

Bo cornacHocT co per 3
EN 420:2003+A1:2009 CTaaapaoT. CraHAapaoT ce 03wavysa Ha p:

) 2016/425

Tecror Gewe cnposenen o EY: SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,

3awuTa oa mexanwuky pnzuu cnopeg EN 388:2016
3
(0-2) NNI6 85D, UK., Teno 3a ussecrysarbe: 0321,

Omnoproct Ha abpasja
OtnopHocT Ha npecekysare 1(0-5)
OTNOPHOCT Ha KuHerbe 1(0-4)
OmnoprocT Ha npo6ogysarwe 1(0-4)
TDM: OTnopHocT Ha npecexygare X ‘
(A = Wajumzok - F = nosmcox)

* PesynTaTi off MExaHUuKi TECTOBM - AOGHEN O ANaHKaTa Ha
pakasiuure

6] 7]8]910]11]
| 220[230] 240] 250] 260] 270]
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Woaaria Forma
o parasara

Osrauysatve Ha pakasuuTe

ETikeTa - G-REX; nvie N 02; ronemua 6, 7,8,9, 10, 11, CE 03HaKa, 03HaKa EAC 1t HasHadyBatbe B0 perynamveata Ha EBpoasuckata
YHuja, rpaGuuKu 3HaK 32 CTaHAAPAOT EN 3BB:2016 U NPUMEHETHTE 03HAKN 32 HUBOA Ha 3AWITUTa, PAGUYKI 3HaK CO UHGOPMALY 32
e va yraTcTooto, opa a IpOILOOACTO rpadukn 3HaK 32 cranaapAoT EN 16350:2014, MHGOPMALMK 32 YCOTRAceHOCT CO
crasgappoT Kateropwja.

Uncrese | oppysate

Mpea aa rv cTasuTe pakasuuyTe (HOBK, KaKO U KOPUCTEHM), OCOBEHO NO YMCTEHETO, TPeBa BHIMATENHO A MV MCNUTATe CO FoNemMo
BHUMAHWE 30 KaKBa G110 WreTa, He 0CTaBajTe BaNKaHW PAKaBLY, AKO NAHWPATE MOSTOPHO A3 T KOPUCTUTE. PaKasALUTe He Ce
HaMeHeTH 3a YWCTerbe CO AeTepreHTy. AKO He MOXeTe 4a ja OTCTPaHHUTe HeNNCTOTUjaTa CO MOMOLL Ha HEXHI MeXaHUIKW CPEACTBa
(wa np. cysa kpna), pakasuuiaTa Hema #a 61e COOABETHA 3 MOHATAMOLUHA yOTPEGa.

Makysarbe [ uysarbe

PakasuuwTe ce nakysaar 8o cronoeu (12 napa) co UIS, a noT0a ce BMETHyBaaT BO KApTOHWTE MOOAHY 32 TPAHCMIOPT M CKNAAVPatbe.

PaxasuuNTe TpeGa f4a e 4yBaaT Ha 12O, CYBO, TEMHO W 3alLTUTEHa O BNara MECTO Ha TeMNepaTypa oA 5 740 25° C = 0Ba € 0CoGeHo
0. He I u3n0yBajTe Ha AMpeKTHa CoHuesa caenua. Bo Cry4a) Ha COOABETHO CKNAZWPAHbe, MEXZHNMKATE CBOJCTBa Ha

PaKaBLUT Hewa Aa Ce NPOMEHAT 32 NEPHO OfF 3 40 5 FOAUHA O AATYMOT Ha NPOUSBOLCTEC. PaKaBUUTe Ce Npon3BeAyBaar 60 2021,

3aGenewka

ViopMaLuuTe CORpXaKy B0 0BO] NPUPaUHUK ce 2 OMOTHAT B0 M36OPOT Ha COOABETHA OMPeMa 3a NNHa 3auTwTa, BO UCTO Bpeme,
Aexa nepuo Ha Yo Gor e OB He NOAE 4 Ce OApEIM co pakaBuLaTa- Too

328/1CH O NPaBANHATa YNIOTPE6a Ha KOPUCHUKOT W O NMPABNHHOT U360P. PeayTaTiTe 0R MAGOPATOPHCKOT TeCT Tpeda A

NIOMOTHaT A 0 HANaBUTe BUCTUHCKWOT M360p. Cenak, TpeGa Aa Ce HaNoMeHe AeKa BCTUHCKATa Uen Ha PaKaBLTe He MOXe fa ce

cumynupa. Toa e e OAroBOpHOCT Ha A2 36epe PakaBuL CO COORBETHI

KapaKTepuCTAKN 32 armm(aumara Moxe 42 Ce AoGHe s 32 CO0GPASHOCT WWWG[EX.CO. AOMOTIMTEAHA WibopMaL ce

pocrann op Glove Revolution LTD. 47 Churchfield Road W3 6AY London England.

3aGenewkn
EN 4202003112009 - He c IPOKGJACH YNCTaHLM LITO MOXGT 1 NAAT UTETHO BTHIGHUE 53 Apasiero a
KopycHuKoT. Bo noce6Hu cnysau, Kaj nyre kpajHo MOXHOCT 32 peakuun
Ha Koara.
EN 388:2016 - pakasuLiaTa MOXe Aa Ce BTyt MOMery ASTOBU Ha MALIMHI LT C& ABUKAT, O MOXe A3 Guge
0NacHo 32 3APABJETO U KMBOTOT. PaKABULUITE He TPEG 2 e KOPYICTAT B0 GnW3MHa Ha AIENOBH Ha MALWNHA WTO Ce NPUABIAYBaaT.
EN 16350: 2014 - MIpeAynpelyBatbe: AMETO WTO Y1 HOCH eN1eKTPOCTATCKYTE 3AUITUTHN PaKaBILY 33 AUCHAUU]a
NPABYIHO 3a3€MjeHO, Ha M. CO HOCerbe COOABETHM 0BYBKI
EN 16350: 2014 - Nlpeaynpeaysatbe: eneKTPOCTATCKATE paKasuLiy 3a AUCHNaUU]a He TpeGa 4a e NakysaaT, Aa ce oTaopaaT
W OTCTPaHeTH, IoAeKa B0 3ananuen depy wnn ny

EN 16350:2014 - |spéjimas: senstantys, susidévéje, uztersti ar sprogstantys bei pazeisti gali neigiamai
paveikti apsaugines pirstines elektrostatinems savybéms; ju gali nepakakti degiaja deguonimi prisotintoje
atmosferoje, kur reikia atlikti papildomus vertinimus.

EN 16350: 2014 - Il
noroAeHN o crapeetse,

TBa Ha
wnu excnnoame u

I MOXe Aa 6MaaT HeraTuBHO
1 MOXe 4 He 61T AOBONHY 3a 3ananvsa
npoLeHKn

et

, Kora
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